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AVVERTENZE IMPORTANTI
PER L’USO E LA SICUREZZA
NELLA CIRCOLAZIONE
STRADALE

L’I.C.S. Lancia (Integrated Control
System) è un sistema integrato che
permette di controllare agevolmente i
comandi delle principali funzioni della
vettura. 

Per non creare situazioni di pericolo
per voi e per altri nell’uso del sistema
I.C.S., vi preghiamo di prestare at-
tenzione ai seguenti punti:

– l’uso del telefono è proibito nelle
vicinanze di sostanze esplosive;

– il sistema I.C.S. deve essere utiliz-
zato mantenendo il pieno controllo
della vettura; in caso di dubbio è ne-
cessario fermarsi per eseguire le di-
verse operazioni.

Il sistema di navigazione consente di
raggiungere la meta indicando ogni
variazione di percorso memorizzato
sul CD di navigazione. Il sistema in-
fatti, nel calcolo del percorso, tiene
conto di tutte le informazioni relative
alla viabilità, consigliando il tragitto
ottimale. Tuttavia non può conside-
rare le condizioni del traffico, le im-

provvise interruzioni od ogni altro in-
conveniente.

Il sistema di navigazione Lancia
è di ausilio al conducente durante
la guida ed ha la funzione di con-
sigliare, attraverso informazioni
vocali e grafiche, il percorso otti-
male da seguire per raggiungere la
meta preimpostata.

ATTENZIONE: I suggerimenti
dati dal sistema di navigazione
non esonerano il conducente dalla
piena responsabilità conseguente
alle manovre che compie nel traf-
fico alla guida dell’autovettura ed
al rispetto delle norme del codice
della strada, nonchè alle altre di-
sposizioni in materia di circola-
zione stradale.

La responsabilità per la sicurezza
stradale spetta sempre e comunque
al conducente dell’autovettura.

Nell’esecuzione di ogni manovra
dev’essere rispettato il codice della
strada qualunque sia il consiglio for-
nito dal sistema di navigazione. Qua-
lora vi doveste allontanare dal per-
corso consigliato, il sistema I.C.S.
provvederà a calcolarne uno nuovo ed
a suggerirvelo.

I.C.S.: ALTO COMFORT E 
FUNZIONALITÀ LANCIA

L’I.C.S. controlla e fornisce infor-
mazioni per i seguenti sistemi:

– Computer di bordo

– Autoradio con lettore di musicas-
sette e lettore CD (dove previsto)

– Telefono cellulare 

– Navigatore.

L’interfaccia è rappresentata dal di-
splay informativo multifunzionale per
tutti i componenti integrati. L’I.C.S.
offre una funzionalità ottimale, con-
sentendo al guidatore di ricevere in
modo interattivo istruzioni chiare e
strutturate secondo i singoli gruppi di
apparecchi del sistema. 
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AVVERTENZE GENERALI PER
L’USO

L’I.C.S. può essere usato facilmente
sia dal conducente che dal passeggero,
attraverso il display informativo mul-
tifunzionale.

Display informativo 
multifunzionale

Il display a colori è costituito da uno
schermo LCD da 5” (ca. 7,5 x 10,3
cm) a matrice attiva. Durante il
giorno la luminosità del display può
essere impostata in funzione della lu-
minosità dell’ambiente mentre du-
rante la notte, con le luci esterne ac-
cese, vengono modificati i colori del
display al fine di ottimizzarne la visi-
bilità.

Elementi di comando

I comandi e le funzioni dell’I.C.S.
sono descritti nell’aletta ripiegata al-
l’interno della copertina. La cono-
scenza dei pochi elementi di comando
consente di usare completamente tutte
le funzioni integrate.

Uso dell’I.C.S.

Sul display dell’I.C.S. vengono rap-
presentate le singole pagine delle fun-

zioni degli apparecchi integrati. Ogni
pagina visualizza sullo schermo le
informazioni sullo stato attuale del si-
stema. Con il cursore potete selezio-
nare gli elementi e le voci delle liste
desiderate ed eseguire le funzioni se-
lezionate. Il cursore viene spostato con
la manopola 20 posta in basso a de-
stra. Premendo la manopola 20 si at-
tiva la funzione selezionata.

Tasti delle funzioni principali 
15, 16, 17, 18 e 19

In ogni momento è possibile, indi-
pendentemente dal livello in cui ci si
trova, passare da una funzione prin-
cipale ad un’altra.

Ritornando alla funzione di partenza
si ritorna nello stesso punto ed allo
stesso livello della funzione stessa.

Da una pagina inferiore di una fun-
zione si passa alla prima pagina, pre-
mendo il tasto funzionale principale
della funzione.

Elemento di selezione “ritorna”

Per passare da una pagina delle fun-
zioni alla pagina precedentemente vi-
sualizzata si deve selezionare “ri-
torna”.

Annullare la selezione della lista

Selezionando erroneamente una li-
sta, si può correggere l’operazione
operando come segue:

– volendo eseguire altre operazioni
di comando all’uscita dalla lista, si se-
leziona l’ultima voce selezionata op-
pure una voce qualsiasi, continuando
a rimanere nella stessa pagina delle
funzioni;

– avendo eseguito automaticamente
una determinata funzione (ad esem-
pio salvataggio impostazioni) bisogna
premere il tasto della funzionale prin-
cipale di quella attuale 15, 16, 17, 18
e 19, ritornando così alla relativa
prima pagina delle funzioni.

Funzione di oscuramento del 
display

Con il tasto LIGHT 26 si accende o
spegne il display dell’I.C.S.

Annullamento o sospensione dello
stato di oscuramento

Partendo dalla condizione di schermo
oscurato:

– con i tasti funzionali principali 15,
16, 17, 18 e 19 lo schermo si illumina
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e la funzione principale selezionata
viene attivata, indipendentemente
dalla selezione di pagina precedente-
mente impostata;

– con il tasto LIGHT 26 o la mano-
pola 20 lo schermo si illumina, evi-
denziando la pagina delle funzioni
precedentemente visualizzata;

– con tutti gli altri tasti o con il re-
golatore di volume 24 lo schermo ri-
mane oscurato durante l’esecuzione
della relativa funzione;

– se si eccedono i limiti impostati
compare la videata dei limiti per ca.
3 secondi, cui fa seguito il nuovo
oscuramento dello schermo.

Funzione dell’elemento di 
selezione “correggi” e del 
campo di correzione “C”

Per correggere una selezione si opera
selezionando la voce di comando ed
agendo sulla manopola 20 con due
differenti tempistiche:

– per meno di 1 secondo: si cancel-
lano le ultime immissioni;

– per più di 1 secondo: si cancella
tutto il contenuto del campo di im-
missione.

ACCENSIONE/SPEGNIMENTO 
E STAND-BY DELL’I.C.S. 

All’avviamento/spegnimento 
del motore

L’accensione e lo spegnimento del-
l’I.C.S. avvengono automaticamente
ruotando la chiave d’avviamento
rispettivamente su MAR o STOP
(fig. 1).

Tramite il regolatore 
di volume (14)

È possibile accendere e spegnere
l’I.C.S. (anche con chiave d’avvia-
mento disinserita) premendo la ma-
nopola 14.

Con la chiave disinserita, l’I.C.S. si
spegne automaticamente dopo circa
20 minuti, per preservare la batteria.

Stand-by

La condizione di funzionamento in
stand-by corrisponde a schermo oscu-
rato e volume spento.

Durante il funzionamento e con
chiave d’avviamento inserita, l’I.C.S.
può essere posto in stand-by premendo
la manopola 14. In tale condizione il
sistema funziona in modo non visibile
e perciò il telefono rimane pronto a ri-
cevere.

Se durante lo stato di stand-by viene
superato un limite di una funzione at-
tivata, viene visualizzata la relativa
avvertenza.

Riaccensione dell’I.C.S.

Per accendere nuovamente l’I.C.S.
procedere in uno dei seguenti modi:

– premere la manopola 14;

– rispondere ad una chiamata te-
lefonica premendo il tasto 13;

fig. 1
P

4T
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– premere uno dei tasti delle fun-
zioni principali 15, 16, 17, 18 e 19;

– premere il tasto MAP 25;

– premere o ruotare la manopola 20;

– premere il tasto LIGHT 26;

– premere il tasto SOS 22;

– inserire la carta SIM.

CODICE DELL’APPARECCHIO 
E DI NAVIGAZIONE

Il sistema I.C.S. ed il sistema inte-
grato di navigazione sono protetti cia-
scuno da uno specifico codice di ac-
cesso. 

Alla prima accensione devono venire
immessi tutti e due i codici, inserendo
per primo il codice per l’I.C.S.

Se si verifica l’interruzione dell’ali-
mentazione (ad es. per lo stacco della
batteria o per l’interruzione del fusi-
bile) occorre immettere nuovamente i
codici del sistema I.C.S. e del sistema
di navigazione.

Immissione dei codici

1) Accendere l’I.C.S.

2) Viene visualizzato l’invito all’im-
missione del codice I.C.S. (fig. 2).

3) Il codice I.C.S. è composto da 4
numeri che vengono immessi e con-
fermati con la manopola 20: la sele-
zione delle cifre avviene ruotando la
manopola e premendola per confer-
marle. Dopo aver immesso il codice
I.C.S. deve essere selezionato l’ele-
mento “conferma”.

4) In modo analogo può ora essere
immesso il codice NAVI per attivare il
sistema di navigazione. Se non viene
immesso il codice NAVI, sono comun-
que disponibili le altre funzioni del si-
stema (telefono, computer di bordo, si-
stema audio e videata principale).

5) Per correggere gli eventuali errori
d’immissione si deve portare l’indica-
tore di selezione su “correggi” e pre-
mere la manopola:

– per meno di 1 secondo: si cancella
l’ultima cifra immessa;

– per più di 1 secondo: si cancella
tutto il contenuto del campo d’im-
missione.

Si proceda poi con l’immissione della
cifra corretta.

fig. 2
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Immissione di un codice errato

La consecutiva immissione di tre co-
dici errati blocca il sistema per ca. 10
minuti. Altre 3 immissioni errate bloc-
cano ancora il sistema per ca. 10 mi-
nuti. Alla terza serie di immissioni er-
rate, ed alle successive terne di errori,
il sistema sarà bloccato per ca. 60 mi-
nuti. 

In ogni caso rimarrà sempre abilitata
la funzione di chiamata d’emergenza
del sistema I.C.S.

AVVERTENZA I codici I.C.S. e
NAVI fanno parte della documenta-
zione del sistema e per ragioni di si-
curezza vanno conservati con la do-
vuta attenzione (non in vettura).

BREVI ISTRUZIONI PER L’USO
DELL’I.C.S. LANCIA

L’I.C.S. Lancia si presenta con un
sistema di interfaccia molto semplice
ed intuitivo: sono perciò necessarie
poche istruzioni, qui di seguito pre-
sentate, per poter imparare rapida-
mente a sfruttarne le diverse funzio-
nalità. Nell’uso del sistema occorre se-
guire le istruzioni che compaiono sul
display. 

Gli elementi non selezionabili ven-
gono sempre rappresentati in grigio. 

Per conoscere e capire meglio le al-
tre funzioni si consiglia comunque di
leggere gli altri capitoli.

Videata principale (MAIN)

La videata principale MAIN si ot-
tiene premendo il tasto 15; da questa
pagina video si accede alle seguenti
informazioni:

Visualizzazione ora

Radio

– visualizzazione lunghezza d’onda
e stazione selezionate;

– visualizzazione nome o frequenza
dell’emittente;

– visualizzazione abbreviazione “IT”
per comunicato di informazioni sul
traffico.

Lettore CD

– visualizzazione numero del CD e
numero del brano in esecuzione.

Lettore di cassette audio

– visualizzazione CASSETTA con
indicazione della direzione di scorri-
mento del nastro.
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Telefono cellulare

– visualizzazione del nome dell’ope-
ratore tramite cui si accede alla rete
telefonica;

– visualizzazione dell’intensità di
campo rilevato;

– visualizzazione estremi del colle-
gamento telefonico (nome, numero te-
lefonico con cui si è connessi e durata
della conversazione in corso).

Navigatore

– visualizzazione del suggerimento
di direzione;

– visualizzazione dei parametri sug-
geriti per la navigazione (distanza alla
quale è consigliato effettuare un cam-
bio di direzione);

– visualizzazione del nome della
strada consigliata da percorrere;

– visualizzazione del nome della
strada che si sta percorrendo.

Telefono cellulare (TEL) 

Informazioni generali

Per accedere alle funzioni del te-
lefono cellulare premere il tasto 16.

Carta SIM e immissione PIN

– il telefono è abilitato alla trasmis-
sione ed alla ricezione solo dopo aver
inserito la scheda SIM nell’apposita
fessura 21 ed immesso il codice PIN
come indicato sul display.

AVVERTENZA L’operazione di
estrazione della scheda SIM premendo
il tasto 24 dev’essere eseguita ad ap-
parecchio spento per evitare danni o
perdita di dati.

Funzione di chiamata d’emergenza

La funzione di chiamata d’emer-
genza è sempre abilitata a prescindere
quindi dalla presenza della scheda
SIM nell’apposita fessura. A tale fun-
zione si accede tramite:

– funzione chiamata d’emergenza
con il tasto SOS 22;

– funzione di selezione automatica
“chiamata d’emergenza”;

– funzione di selezione manuale del
numero del servizio d’emergenza.

Selezione manuale

La funzione di selezione manuale
della pagina principale delle funzioni
telefono consente le seguenti opera-
zioni:

– immissione del numero da com-
porre direttamente con i tasti da 1 a
10 della tastiera telefonica oppure se-
lezionando le cifre sulla tastiera del
display con la manopola 20 (ruotare
la manopola per selezionare le cifre e
premerla per confermare);

– chiamata del numero premendo il
tasto 13;

– termine del collegamento telefo-
nico premendo di nuovo il tasto 13.

Altre funzioni

Vedere il capitolo “Telefono cellu-
lare (TEL)”.



9

Sistema audio (AUDIO)

La videata delle funzioni audio si ot-
tiene premendo il tasto 17. 

Le funzioni disponibili sono:

Informazioni generali

– funzione di regolazione del volume
con la manopola 14;

– funzione di regolazione delle im-
postazioni audio (acuti, bassi ecc.) se-
lezionando “impostazioni” nella pa-
gina principale delle funzioni audio
(nota: SDV è l’abbreviazione di Speed
Dependent Volume, cioè volume di-
pendente dalla velocità).

Radio

– funzione AUTO BEST, cioè sele-
zione automatica del canale deside-
rato sulla frequenza con il miglior se-
gnale;

– funzione di selezione della lun-
ghezza d’onda radio (UKW, FM,
MW) con i tasti 8 o 10;

– funzione di memorizzazione della
stazione emittente con i tasti da 1 a 6,
premendoli per oltre 2 secondi;

– funzione di richiamo della stazione
emittente con i tasti da 1 a 6, ma pre-
mendoli per meno di 2 secondi;

– funzione di ricerca automatica
della stazione emittente premendo i
tasti 11 o 12;

– funzione di impostazione manuale
della frequenza girando la manopola
20;

– funzione di ricezione di informa-
zioni sul traffico selezionando at-
tiva/disattiva “IT”.

Lettore di cassette audio

– funzione di riproduzione, inserendo
la cassetta nell’apposita fessura 28;

– funzione di riproduzione pre-
mendo il tasto 7, quando la cassetta è
già inserita;

– funzione di avanzamento veloce
nei due sensi del nastro con i tasti 11
o 12;

– funzione di riproduzione succes-
siva all’avanzamento veloce premendo
nuovamente i tasti 11 o 12;

– funzione di espulsione della cas-
setta audio premendo il tasto 29.

Lettore di CD

– funzione di riproduzione pre-
mendo il tasto 9;

– funzione di selezione del CD pre-
mendo i tasti da 1 a 6 per il caricatore
con 6 CD;

– funzione di passaggio rapido al
brano successivo premendo i tasti 11
o 12 per meno di 1 secondo;

– funzione di passaggio rapido a
tracce successive premendo i tasti 11
o 12 per più di 1 secondo;

– funzione di riproduzione dell’ini-
zio di ogni brano (scan) e di selezione
casuale dei brani da ascoltare (shuf-
fle) tramite i relativi elementi di sele-
zione.
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Navigatore (NAVI)

Informazioni generali

L’accesso alle funzioni del navigatore
avviene con la pressione del tasto 18.

Immissione della meta

– funzione di selezione della “meta”
sulla pagina principale delle funzioni;

– funzione di selezione dell’ “indi-
rizzo” sulla pagina “seleziona meta”;

– funzione di immissione indirizzo
meta (attraverso i campi “città”,
“via” e “n.”) ruotando e premendo la
manopola 20;

– funzione di calcolo del percorso se-
lezionando “guida meta”;

– funzione di definizione di elementi
alternativi alla meta inserendo al po-
sto del campo “indirizzo” i campi “in-
crocio”, “punti di interesse” (luoghi
precedentemente memorizzati sul si-
stema I.C.S.), “memoria mete” (mete
precedentemente memorizzate sul si-
stema I.C.S.) oppure “ultime mete”
(memorizzazione automatica).

Selezione del percorso

– funzione di selezione del “per-
corso” sulla pagina principale delle
funzioni;

– funzione di selezione dei criteri per
la scelta del percorso ruotando la ma-
nopola 20.

Guida alla meta

– funzione di guida alla meta tramite
segnali visivi (freccia con l’invito a
cambiare direzione, freccia con la di-
rezione della meta, indicazione della
distanza e nome della via da percor-
rere) ed acustici (istruzioni audio);

– funzione di riascolto dell’ultima
istruzione acustica di navigazione
tramite il tasto RPT 23;

– funzione di rappresentazione della
carta stradale premendo il tasto MAP
25;

– funzione di variazione della scala
nella visualizzazione della carta stra-
dale ruotando la manopola 20 oppure
selezionando “zoom +” e “zoom –”
dalla lista visualizzata temporanea-
mente premendo la manopola 20;

– funzione di selezione di altri ele-
menti relativi alle funzioni “rappre-
sentazione della carta” premendo la
manopola 20 e selezionando dalla re-
lativa lista a scomparsa automatica.

Altri elementi di selezione sulla
pagina delle funzioni principali
del navigatore

– funzione di “volume” delle istru-
zioni acustiche del sistema di naviga-
zione;

– funzione di “informazioni” relative
alla meta, alla posizione corrente ed
alla ricezione GPS.

Altre funzioni

Vedere il capitolo “Navigatore
(NAVI)”.
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Computer di bordo (TRIP)

Informazioni generali

L’accesso alle funzioni del compu-
ter di bordo si ottiene premendo il ta-
sto 19.

Il computer fornisce dati relativi al
viaggio ed alle impostazioni del si-
stema che possono essere modificate
selezionando “impostazioni” con la
manopola 20:

– funzione selezione della lingua;

– visualizzazione consumo con sele-
zione dell’unità di misura;

– visualizzazione distanza con sele-
zione dell’unità di misura (km o mi-
glia);

– funzione attivazione con segnale
visivo e acustico del superamento dei
limiti di velocità impostati;

– visualizzazione giorno/ora in base
al sistema GPS, con selezione opzio-
nale di fuso orario ed ora legale;

– funzioni impostazioni del display.

MANUTENZIONE DELL’I.C.S.

L’I.C.S. richiede alcune attenzioni
che devono essere scrupolosamente
osservate al fine di garantirne la piena
efficienza funzionale:

– il monitor è sensibile ai graffi, ai li-
quidi detergenti ed ai raggi UV;

– liquidi che penetrano al suo in-
terno possono danneggiare l’apparec-
chio in modo irreparabile.

Consigli per la pulizia

L’I.C.S. dev’essere pulito periodica-
mente con cura impiegando un panno
morbido, pulito ed asciutto.

AVVERTENZE

– In caso di anomalia il sistema
I.C.S. deve essere controllato e ripa-
rato esclusivamente presso la Rete
Assistenziale Lancia.

– In caso di temperature particolar-
mente basse il display raggiunge la lu-
minosità ottimale dopo un certo pe-
riodo di funzionamento.

AGGIORNAMENTO DEL
SOFTWARE DEL SISTEMA

Il sistema può essere aggiornato non
appena si rendono disponibili nuove
versioni per il software I.C.S. e per il
software del modulo di navigazione.

Per verificare la disponibilità di
eventuali aggiornamenti dei dati car-
tografici rivolgersi alla Rete Assisten-
ziale Lancia; l’impiego di tali dati può
anche comportare un aggiornamento
funzionale del sistema rispetto a
quanto riportato su questo libretto.

L’operazione di caricamento del
nuovo software avviene automatica-
mente all’inserimento di un nuovo
CD-ROM di navigazione, anche con
chiave d’avviamento disinserita.

La fase di aggiornamento software
può riconoscersi in due modi:

– visualizzazione dei relativi testi di
segnalazione sulla videata principale
MAIN o sulla pagina principale di na-
vigazione;
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– visualizzazione di un rettangolo al
centro del display ed indicazione di
avanzamento del processo di carica-
mento tramite il suo graduale riempi-
mento. Le due fasi di caricamento vi-
sualizzano il rettangolo due volte.

Ogni eventuale anomalia riscontrata
durante il caricamento viene riportata
sotto il rettangolo.

AVVERTENZE

– Nel corso dell’aggiornamento del
software di navigazione sono a dispo-
sizione le sole funzioni I.C.S.

– Il processo di aggiornamento
software deve avvenire a vettura
ferma, per consentire una veloce de-
terminazione della posizione corrente.

– Il processo di aggiornamento
software può richiedere parecchi mi-
nuti.

Indicazione della versione
attuale del software dell’I.C.S.

I dati relativi alle versioni del
software I.C.S., del software di navi-
gazione e delle versioni delle mappe
possono essere visualizzati selezio-
nando la videata principale MAIN e
premendo poi la manopola 20 per al-
meno 2 secondi.

Per ritornare alla videata principale
MAIN premere nuovamente la mano-
pola 20.

COMANDI SUL VOLANTE (fig. 3)
(dove previsti)

Sul volante sono ripetuti i comandi
delle funzioni principali dell’autora-
dio, che ne permettono il controllo
senza distrarsi nella guida:

A - Pulsante aumento volume 

B - Pulsante MUTE (annullamento
volume)

C - Pulsante diminuzione volume 

D - Pulsante ricerca frequenze su-
periori programmi radio, avanza-
mento veloce cassetta e riproduzione
CD successivo

E - Pulsante selezione modalità di
funzionamento sistema (radio, lettore
musicassette e lettore CD – se instal-
lato)

fig. 3

P
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F - Pulsante ricerca frequenze infe-
riori programmi radio, riavvolgimento
veloce cassetta e riproduzione CD pre-
cedente.

Regolazione del volume

Premere il pulsante A o C per au-
mentare o diminuire il volume del si-
stema audio, telefono cellulare e istru-
zioni acustiche del navigatore.

Annullamento del volume

Premere il pulsante MUTE B per at-
tivare e disattivare la funzione di
annullamento del volume. Questa
funzione si attiva automaticamente
quando si riceve o si invia una chia-
mata telefonica.

Selezione della modalità di
funzionamento (Radio, Cassetta
o Compact Disc)

Premere ripetutamente il pulsante
MODE E per selezionare ciclicamente
le funzioni RADIO, CASSETTA (se
inserita) o COMPACT DISC (se in-
stallato il relativo lettore con almeno
un CD presente). 

Regolazioni delle modalità di
funzionamento (Radio, Cassetta
o Compact Disc)

I pulsanti D e F attivano tre diverse
funzioni a seconda della modalità di
funzionamento selezionata con il pul-
sante MODE E:

– RADIO

– CASSETTA (se inserita)

– COMPACT DISC (se installato il
relativo lettore con almeno un CD
presente). 

1) Funzione Radio: 
regolazione sintonia

Premere i pulsanti D o F per ricer-
care le stazioni nella banda pre-
scelta.

2) Funzione Cassetta:
avvolgimento/riavvolgimento
rapido del nastro

Premere i pulsanti D o F rispettiva-
mente per far avanzare o riavvolgere
velocemente il nastro della cassetta.
La funzione di scorrimento veloce del
nastro viene interrotta dall’avvio della
riproduzione se si preme nuovamente
il pulsante F.

3) Funzione Compact Disc:
selezione brano
successivo/precedente

Premere i pulsanti D o F rispettiva-
mente per riprodurre il brano succes-
sivo o precedente del Compact Disc
che state ascoltando, secondo le mo-
dalità riportate nel paragrafo “Fun-
zionamento del lettore di CD”.



VIDEATA PRINCIPALE (MAIN)

INFORMAZIONI GENERALI .......................... 15 ELEMENTI DELLA VIDEATA PRINCIPALE... 15
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INFORMAZIONI GENERALI

La videata principale consente la vi-
sualizzazione dei dati più importanti
del sistema I.C.S. e delle manovre
consigliate dal sistema di navigazione
senza offrire elementi di selezione.

La videata MAIN (fig. 1) appare
premendo il tasto 15.

ELEMENTI DELLA VIDEATA
PRINCIPALE

Radio

– visualizzazione banda e stazione
selezionata;

– visualizzazione nome o frequenza
della stazione a sintonizzazione avve-
nuta;

– visualizzazione della sola fre-
quenza durante la ricerca della sta-
zione;

– visualizzazione abbreviazione “IT”
se è attivata la funzione di ricezione
Informazioni Traffico;

– visualizzazione abbreviazione “IT”
e simbolo z se è disattivata la funzione
di ricezione Informazioni Traffico;

– visualizzazione “avvertenza IT”
durante un comunicato sul traffico;

– visualizzazione ricerca in corso con
“scan”.

Lettore CD

– visualizzazione numero CD (in un
intervallo tra 1 e 6 per caricatori con
6 CD) e numero traccia (numero del
brano in esecuzione);

– visualizzazione abbreviazione “IT”
se è attivata la funzione di ricezione
Informazioni Traffico.

Lettore cassette audio

– visualizzazione “CASSETTA” con
i relativi simboli di funzione:

– scorrimento nastro in lettura nei
due sensi;

– avanzamento veloce nastro nei due
sensi;

– pausa “II”;

– visualizzazione abbreviazione “IT”
se è attivata la funzione di ricezione
Informazioni Traffico.

fig. 1
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Commutazione di fonte 
o selezione CD

– visualizzazione avvertenza “no let-
tore CD” o “no CD” o “no cassetta” a
seconda del caso.

Telefono cellulare

– visualizzazione nome del fornitore
di accesso alla rete telefonica ed in-
tensità del segnale in ricezione;

– visualizzazione del nome o numero
di telefono e durata della conversa-
zione durante un collegamento telefo-
nico;

– visualizzazione dei simboli relativi
alle impostazioni del telefono:
æ disattivazione avviso acustico

chiamata
√ funzione “trasferimento” atti-

vata
÷ funzione “disabilitazione” atti-

vata
¡ telefono non attivo o mancanza

accesso rete

ó messaggio SMS pervenuto, non
letto;

– visualizzazione avvertenza “manca
carta” se la scheda SIM non è inserita;

– visualizzazione avvertenza “im-
metti PIN” o “carta difettosa” o “ri-
cerca rete” o “solo emergenza” o “im-
metti PUK”, a seconda del caso;

– visualizzazione avvertenza “sele-
zione interrotta” se si preme nuova-
mente durante la selezione il tasto 13;

– visualizzazione avvertenza “fine
chiamata”;

– visualizzazione avvertenza “manca
collegamento” per interruzione del
collegamento dalla rete;

– visualizzazione avvertenza “occu-
pato”;

– visualizzazione avvertenza “chia-
mata non accettata”;

– visualizzazione avvertenza “tem-
peratura” se viene superata la tempe-
ratura d’esercizio permessa.

Ora

– visualizzazione dell’ora “hh:mm”
con il sistema a 24 o 12 ore, specifi-
cando, nel secondo caso, “am” o “pm”.

Data

– Visualizzazione del giorno (da 1 a
31), mese (da 1 a 12) e anno.

Navigatore disattivato

– visualizzazione avvertenza “si-
stema guida non attivato”;

– visualizzazione avvertenza “inse-
risci CD navigazione” se necessario.

Navigatore attivato

– visualizzazione avvertenza “avvio
sistema navigazione”, nella fase in cui
il sistema di navigazione sta caricando
i dati;

– visualizzazione avvertenza “inse-
risci CD navigazione” se richiesto;

– visualizzazione grafica della ma-
novra successiva;

– visualizzazione indicazione della
distanza dalla manovra successiva;

– visualizzazione del nome della via
consigliata per raggiungere la meta;

– visualizzazione del nome della via
che si sta percorrendo.
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Esempio A: Radio, sistema di
navigazione e telefono attivi

Visualizzazione delle impostazioni
della radio relativamente al tipo di
modulazione ed al canale su cui è me-
morizzata la stazione in ricezione,
nome dell’emittente radio, Informa-
zioni Traffico disattivate, intensità di
campo del telefono e nome del forni-
tore con cui si accede alla rete telefo-
nica, ora, data, consigli di guida del
sistema di navigazione, riportanti il
nome della via che si sta percorrendo,
la direzione consigliata da seguire ed
il nome della via successiva da pren-
dere per rispettare il percorso sugge-
rito.

Esempio B: Radio, sistema di
navigazione e telefono attivi
durante la ricezione di una
telefonata

Durante la ricezione di una telefo-
nata, le informazioni relative all’e-
mittente radio sono sostituite dai
campi relativi al numero od al nome
dell’utente chiamato e le informazioni
relative alla durata della conversa-
zione in minuti e secondi.

Esempio C: Telefono e lettore CD
attivi

Visualizzazione del numero del CD
nel caricatore CD, del numero del ti-
tolo attuale nel CD in ascolto, Infor-
mazioni Traffico attivate, fornitore di
accesso alla rete telefonica, intensità
di campo, ora, data ed avvertenza.
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INFORMAZIONI GENERALI

Il sistema I.C.S. è dotato di un te-
lefono cellulare GSM con viva voce e
(a richiesta per versioni/mercati ove
previsto) di un ricevitore supplemen-
tare. Lo standard GSM (Global System
for Mobile Communication) è attual-
mente diffuso in 87 paesi e gode di
un’ottima copertura: per informazioni
sulle zone servite dalle reti GSM at-
tualmente ed in futuro rivolgersi al
proprio fornitore di accesso alla rete.
Alle numerose pagine delle funzioni del
telefono si accede premendo il tasto 16.

ELEMENTI DELLA VIDEATA 
E FUNZIONI (fig. 1)

Il telefono è dotato di numerose fun-
zioni che ne semplificano l’uso:

– funzione di immissione del PIN
(Personal Identification Number);

– funzione di attivazione e disattiva-
zione dell’accesso alla carta telefonica
SIM (Subscriber Identification Mo-
dule);

– funzione di chiamata d’emergenza;
– funzione di accesso e modifica delle

liste con i numeri composti più fre-
quentemente ed all’elenco telefonico;

– funzione di accesso alla lista degli
ultimi 5 numeri composti;

– funzione di selezione manuale;
– funzione SMS (Short Message Ser-

vice) che permette di accedere in ri-
cezione ed invio a brevi messaggi di
testo;

– funzione di copia ed unione di
elenchi telefonici di carte telefoniche;

– funzione di impostazioni DTMF
(Dual Tone Multi Frequency) che per-
mette la ripetizione della composi-
zione e l’interdizione della trasmis-
sione del proprio numero di auto-
identificazione;

– funzioni di selezione del fornitore
di accesso alla rete;

– funzione di modifica del PIN;

– funzione di attivazione/disattiva-
zione della richiesta del PIN all’ac-
cesso;

– funzione di impostazione del vo-
lume e della sonorità della comunica-
zione in ricezione;

– visualizzazione dell’intensità di
campo del segnale e di altri avvisi di
stato secondo la seguente simbologia:

Ê intensità di campo

¡ telefono non attivo oppure
mancanza del servizio di rete
oppure telefono non inserito
in rete

æ
segnale di chiamata disatti-
vato

√ funzione “trasferimento” at-
tivata

÷ funzione “preclusione” atti-
vata

ñ
messaggio SMS ricevuto e già
letto

ó messaggio SMS ricevuto e
non ancora letto

í messaggio SMS scritto e già
spedito 

î messaggio SMS scritto, ma
non ancora spedito.fig. 1
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OPERAZIONI PRELIMINARI

Inserimento della carta
telefonica

L’inserimento di una carta telefonica
SIM valida consente di rendere ope-
rativo il telefono e di accedere alle sue
funzioni. La carta telefonica dev’es-
sere inserita nell’apposita fessura 21
in modo che il chip integrato si trovi
davanti a sinistra rispetto al senso di
marcia. 

AVVERTENZA Utilizzare esclusi-
vamente, quando è necessario, l’adat-
tatore per carta SIM fornito in dota-
zione alla vettura; in caso di smarri-
mento, rottura o per acquistare altri
adattatori rivolgersi alla Rete Assi-
stenziale Lancia.

L’inserimento corretto della carta è
confermato dall’invito a digitare il co-
dice PIN della carta (fig. 2).

Quando la carta è già inserita l’ac-
cesso al sistema operativo del telefono
si ottiene premendo il tasto 16.

Immissione del PIN

Il codice PIN deve essere immesso
con la manopola 20. La selezione
della cifra si ottiene ruotando la ma-
nopola fino alla cifra desiderata e pre-
mendola per confermare. 

Le cifre immesse vengono rappre-
sentate da asterischi.

Elemento di selezione “correggi”
La funzione di selezione “correggi”

consente di correggere le cifre im-
messe. La funzione viene attivata ruo-
tando verso destra la manopola 20
per portare il cursore su “correggi” e
premendola nel modo seguente:

– cancellazione dell’ultima cifra im-
messa premendo per meno di 1 se-
condo;

– cancellazione di tutto il contenuto
del campo di immissione premendo
per più di 1 secondo.

L’operazione prosegue continuando
con l’immissione delle cifre corrette.

AVVERTENZA L’immissione suc-
cessiva, con conferma, di 3 codici PIN
errati blocca la carta. Lo sbloccaggio
della carta si ottiene immettendo sia
il codice PUK (Pin Unblocking Key)
che il nuovo PIN (minimo 4 caratteri,
massimo 8 caratteri) (fig. 3).

fig. 2
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Elemento di selezione “conferma”
La selezione della funzione “con-

ferma” si ottiene ruotando verso de-
stra la manopola 20 per portare il
cursore su “conferma” e premendola
per confermare l’immissione del co-
dice PIN o del codice PUK. La ricerca
del segnale di rete inizia dopo l’im-
missione del codice PIN e sul display
viene visualizzata la pagina delle fun-
zioni principali del telefono (fig. 1). A
connessione avvenuta sulla videata
principale MAIN compare il nome del
fornitore di accesso alla rete.

FUNZIONE CHIAMATA
D’EMERGENZA

Alla funzione chiamata d’emergenza
è possibile accedere in diversi modi:

– premendo il tasto SOS 22 appare
la videata con le coordinate della po-
sizione della vettura e le funzioni
“chiama”, “emergenza” e “nr. nuovo”
(fig. 4). Selezionando e confermando
con la manopola 20 la funzione
“emergenza” si attiva direttamente la
chiamata d’emergenza. Selezionando
e confermando con la manopola 20 la
funzione “nr. nuovo” si accede alla vi-
deata che permette di impostare un
proprio numero per la chiamata d’e-
mergenza (fig. 5). Per inserire il nu-
mero d’emergenza procedere come in-

dicato nel paragrafo “Immissione di
una nuova voce”. Per chiamare il “nr.
nuovo” selezionare e confermare con
la manopola 20 la funzione “chiama”;

– con carta SIM inserita, sulla pa-
gina delle funzioni per l’immissione
del PIN o sulle pagine delle funzioni
descritte di seguito;

– senza carta SIM inserita, sempli-
cemente confermando “chiamata d’e-
mergenza”. Viene quindi visualizzata
la pagina delle funzioni (fig. 6) e, con-
fermando con il “sì”, viene selezionato
automaticamente il numero abilitato
dal fornitore di accesso alle chiamate
d’emergenza. L’uscita dalla pagina di
selezione chiamata d’emergenza si ot-
tiene premendo la manopola 20

fig. 3
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quando il cursore è su “no” e ritor-
nando così automaticamente all’ul-
tima pagina delle funzioni;

– selezionando manualmente un nu-
mero di emergenza, anche se il te-
lefono non è inserito in rete oppure se
ci sono delle preclusioni.

FUNZIONE PRINCIPALE
“SELEZIONE MANUALE”

Immissione di un numero 
di telefono

La funzione di “selezione manuale”
sulla pagina delle funzioni principali
del telefono consente di comporre ma-
nualmente un numero di telefono.
Alla funzione si accede premendo la
manopola 20 su “selez. manu.” e ruo-
tandola verso sinistra per giungere al
campo delle cifre. La selezione delle
cifre del numero di telefono desiderato
viene eseguita con la manopola 20,
premendola per confermare le varie
cifre. Nel corso della selezione le cifre
correnti appaiono ingrandite, mentre
il numero completo viene visualizzato
nella finestra superiore (fig. 7).

Il numero di telefono desiderato può
essere composto direttamente con i ta-
sti da 1 a 10 della tastiera telefonica.

Possibilità di correzione

La funzione di correzione viene atti-
vata selezionando “C” secondo le se-
guenti modalità:

– funzione di cancellazione dell’ul-
tima cifra immessa premendo la ma-
nopola 20 per meno di 1 secondo;

– funzione di cancellazione di tutto
il contenuto del campo di immissione
premendo la manopola 20 per più di
1 secondo.

Chiamata del numero

La chiamata del numero selezionato
si ottiene premendo il tasto 13. In se-
guito a questa operazione l’audio
viene disattivato, il collegamento
viene realizzato e, se l’utente chiamato
risponde, viene avviato il contatore
per la durata della chiamata.

fig. 6
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Termine del colloquio ed
accettazione delle chiamate

La funzione di fine colloquio od ac-
cettazione delle chiamate si ottiene
premendo il tasto 13.

Dispositivo viva voce, regolazione
del volume e funzioni 
del ricevitore addizionale

Un microfono a viva voce permette
le conversazioni telefoniche senza
l’uso del ricevitore addizionale. Il vo-
lume si regola con la manopola 14.

Ricevitore addizionale 
(dove previsto)

Il telefono I.C.S. può essere integrato
con un ricevitore addizionale. Il vo-
lume si regola con la rotellina posta
sul ricevitore addizionale.

Funzioni del ricevitore addizionale

Il ricevitore addizionale è dotato di
funzioni che ne consentono un agevole
e comodo utilizzo, ed in modo parti-
colare:

– estraendolo dalla sede allo squillo
si accetta la chiamata;

– estraendolo dalla sede durante una
conversazione con il microfono viva
voce si passa al ricevitore addizionale;

– estraendolo dalla sede e premendo
poi per la prima volta il tasto ricevi-
tore si realizza un collegamento con il
ricevitore addizionale;

– riattaccandolo durante una con-
versazione si pone termine alla con-
versazione.

AVVERTENZA Nel corso di una
conversazione non è possibile passare
dall’esercizio con ricevitore all’eserci-
zio con viva voce.

Altre funzioni della selezione
manuale

La funzione della selezione manuale
permette di accedere a servizi di pre-
clusioni di rete accessibili tramite
combinazioni di cifre, * e #, secondo
modalità dipendenti dal fornitore di
accesso alla rete. L’esecuzione di tali
funzioni avviene premendo il tasto 13
cui fa seguito una visualizzazione di
conferma sul display. Tale conferma

può in alcuni casi essere visualizzata
in inglese a prescindere dalla selezione
della lingua.

Esempi di preclusione al servizio

– funzione di preclusione per chia-
mate internazionali uscenti impo-
stando il codice “(parola d’ordine)”
fornita dall’operatore di accesso alla
rete

**331(parola d’ordine)#(tasto 13)

– funzioni di informazioni sullo stato
attuale del servizio di preclusione
chiamate internazionali uscenti

+#331#(tasto 13)

– funzione di annullamento del ser-
vizio di preclusione di chiamate in-
ternazionali uscenti

#331*(parola d’ordine)#(tasto 13). 
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FUNZIONE PRINCIPALE
“ELENCO TELEFONICO”

Selezione di un utente che figura
nell’elenco telefonico I.C.S.

La selezione diretta degli utenti me-
morizzati sulla carta SIM avviene con
la funzione “elenco telefonico” sulla
pagina principale delle funzioni del
telefono. L’accesso alla lista degli
utenti avviene selezionando “elenco
tel.” e portando il cursore sulla voce
desiderata ruotando la manopola 20.
La visualizzazione di frecce agli
estremi superiore ed inferiore della li-
sta visualizzata indica l’esistenza di
altre voci selezionabili. Il numero te-
lefonico relativo alla selezione corrente

viene visualizzato sulla finestra supe-
riore del display (fig. 8).

La chiamata dell’utente selezionato
viene eseguita premendo il tasto 13.

Immissione di una nuova voce

L’immissione di una nuova voce
nella lista “elenco telefonico” si ottiene
selezionando l’opzione “modifica” con
la manopola 20 ed accedendo così ad
una nuova pagina con gli elementi di
selezione “edita”, “immetti”, “taglia”,
“seleziona” e “ritorna” (fig. 9).

La pagina delle funzioni per l’im-
missione di nuove voci dell’elenco te-
lefonico si ottiene selezionando “im-
metti”. La selezione effettuata visua-

lizza una nuova finestra in cui sono
presenti i campi per l’immissione del
numero di telefono e del nome dell’u-
tente, i caratteri disponibili, un campo
di zoom per l’ingrandimento del ca-
rattere selezionato e gli elementi di se-
lezione “correggi”, “conferma” e “ri-
torna” (fig. 10).

Immissione dei numeri telefonici

L’immissione dei numeri telefonici
avviene selezionando “numero” e por-
tando il cursore sugli elementi dei ca-
ratteri con la manopola 20 e premen-
dola per confermarli. Selezionare le ri-
spettive cifre che appaiono nel campo
di immissione “numero” e, una alla
volta per controllo, nel campo di zoom.

fig. 8
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AVVERTENZA Immettere il nu-
mero di telefono sempre con il prefisso
ed in caso di numero per utenti esteri
anche con il prefisso internazionale.

Immissione del nome

L’immissione del nome avviene in
modo analogo a quello dei numeri te-
lefonici, cioè selezionando “nome”
con la manopola 20 e continuando a
ruotarla per portare il cursore sui ca-
ratteri (premere la manopola 20 per
confermare i caratteri).

Lo spazio bianco tra due caratteri si
ottiene selezionando il carattere “_”.

Funzione di correzione

La funzione di correzione si ottiene
selezionando “correggi” nel seguente
modo:

– cancellazione dell’ultimo carattere
immesso premendo per meno di 1 se-
condo la manopola 20;

– cancellazione di tutto il contenuto
del campo premendo per più di 1 se-
condo la manopola 20.

Elemento di selezione “conferma”

La memorizzazione dei dati inseriti
ed il loro inserimento nella lista av-
viene selezionando “conferma”. 

Elemento di selezione “ritorna”

La funzione di selezione “ritorna”
consente di visualizzare la precedente
pagina delle funzioni “modifica elenco
telefonico”.

Cancellazione di una voce

La cancellazione di una voce dall’e-
lenco telefonico avviene selezionando
nella pagina delle funzioni “modifica
elenco telefonico” la voce “seleziona”
ed evidenziando la voce che si desi-
dera cancellare. Selezionare quindi la
funzione “taglia”. Le cancellazioni in-
volontarie sono evitate dalla richiesta
di conferma dell’intenzione della can-
cellazione (fig. 11). A cancellazione
avvenuta viene nuovamente visualiz-
zata la pagina delle funzioni “modi-
fica elenco telefonico”.

AVVERTENZA Nel caso che i campi
di inserimento dei nuovi nomi nell’e-
lenco telefonico siano tutti occupati, il
sistema I.C.S. propone la cancella-
zione di un nome esistente per con-
sentire l’inserimento del nuovo. Il nu-
mero massimo di voci inseribili nel-
l’elenco dipende dal fornitore di ser-
vizi della carta SIM.

Modifica di una voce

La modifica di una voce dell’elenco
telefonico si ottiene selezionando “se-
leziona” nella pagina delle funzioni
“modifica elenco telefonico” ed evi-
denziando e confermando la voce del-
l’elenco telefonico che si desidera mo-
dificare. La selezione della funzione
“edita” permette di accedere alla pa-

fig. 11
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gina delle funzioni per l’immissione di
nuove voci o la modifica di quelle esi-
stenti con i campi “numero” e “nome”. 

Selezionare la voce che si vuole mo-
dificare (“numero” o “nome”), por-
tare il cursore su “correggi” quindi
premere la manopola 20 nel modo se-
guente: 

– cancellazione dell’ultima cifra o
lettera del campo premendo per meno
di 1 secondo;

– cancellazione di tutto il contenuto
del campo premendo per più di 1 se-
condo.

La voce modificata viene memo-
rizzata selezionando “conferma”
(fig. 12).

FUNZIONE PRINCIPALE
“NUMERI FREQUENTI”

La funzione “numeri frequenti” per-
mette di generare ed accedere in
modo rapido ad una lista con i 7 nu-
meri telefonici usati più di frequente.
Il sistema I.C.S. è in grado di gestire
e riconoscere automaticamente le liste
dei “numeri frequenti” di un massimo
di 5 carte SIM diverse, le cui voci ven-
gono ricavate dall’elenco telefonico
I.C.S. realizzato o dalla carta telefo-
nica letta.

Selezione di un utente che figura
fra i “numeri frequenti”

La selezione di un utente il cui nu-
mero è identificato come un “numero

frequente” avviene selezionando “n.ri
frequenti” sulla pagina delle funzioni
principali del telefono. La selezione
dei “numeri frequenti” avviene ruo-
tando la manopola 20 fino a portare
il cursore sul nome desiderato. Il nu-
mero di telefono selezionato viene vi-
sualizzato nella finestra superiore del
display (fig. 13). La chiamata dell’u-
tente selezionato avviene premendo il
tasto 13.

Compilazione della lista 
“numeri frequenti”

La compilazione della lista “numeri
frequenti” avviene selezionando “n.ri
frequenti” con la manopola 20 sulla
pagina delle funzioni principali del te-
lefono e premendo per confermare.
Selezionando poi “modifica” viene vi-
sualizzata la pagina delle funzioni
“modifica numeri frequenti”. La rea-
lizzazione o la modifica della lista dei
7 numeri usati più frequentemente si
ottiene selezionando “nuova voce” e,
da tutte le voci dell’elenco telefonico,
con “seleziona” è possibile copiare
fino a 7 voci nella lista “numeri fre-
quenti” (fig. 14).
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Modifica “numeri frequenti”

Elemento di selezione “ordina”

L’elemento di selezione “ordina”
permette di modificare, in base alle
proprie esigenze, l’ordine dei numeri
nella lista “numeri frequenti”. Lo
spostamento di un numero, per
esempio dalla posizione 7 alla posi-
zione 1, avviene evidenziando il nu-
mero 7 tramite “seleziona”, poi “or-
dina” e con la manopola 20 spo-
stando il numero 7 selezionato nella
posizione 1. La memorizzazione del-
l’operazione avviene premendo la
manopola 20.

Elemento di selezione “taglia”

L’elemento di selezione “taglia” per-
mette di cancellare una voce selezio-
nata dalla lista dei numeri frequenti.
Tale funzione è necessaria quando la
lista dei “numeri frequenti” è com-
pleta nei suoi 7 numeri e si vuole in-
serire un nuovo numero frequente
dall’elenco telefonico.

Elemento di selezione “ritorna”

L’elemento di selezione “ritorna”
permette di visualizzare nuovamente
la pagina delle funzioni principali del
telefono.

FUNZIONE PRINCIPALE
“ULTIMI 5 NUMERI”

Selezione di una voce della lista
“ultimi 5 numeri”

La funzione di selezione “ultimi 5
n.ri” consente di visualizzare gli ul-
timi 5 numeri telefonici composti, re-
lativamente alla carta SIM inserita. I
numeri di questa lista possono essere
selezionati ed evidenziati con la ma-
nopola 20 e chiamati automatica-
mente premendo il tasto 13.

Modifica “ultimi 5 numeri” 
(funzione di cancellazione)

La lista di selezione “ultimi 5 n.ri”
viene generata ed aggiornata auto-
maticamente, ma è data anche la pos-
sibilità di cancellarne le voci. La can-
cellazione dei numeri dalla lista “ul-
timi 5 numeri” si ottiene uscendo
dalla lista relativa dopo averla con-
fermata e selezionando “modifica”
(fig. 15): viene perciò visualizzata la
nuova pagina delle funzioni “modifica
ultimi 5 numeri” con gli elementi di
selezione “taglia”, “seleziona” e “ri-
torna”. La cancellazione di un nu-
mero avviene evidenziandolo con “se-

fig. 14
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leziona”, scegliendo poi “taglia” e
confermando tale scelta. Dopo la can-
cellazione è possibile tornare alla pa-
gina delle funzioni principali del te-
lefono automaticamente o selezio-
nando “ritorna”.

FUNZIONE 
“LISTA TELEFONATE”

La funzione “lista telefon.” consente
di accedere all’elenco delle ultime
chiamate ricevute (fino ad un mas-
simo di 7) alle quali non si è risposto. 

Alla funzione si accede selezionando
e confermando “lista telefon.”, con la
manopola destra del sistema I.C.S.,
sulla pagina delle funzioni principali
del telefono.

Ogni voce della lista riporta il nome
di chi ha effettuato la chiamata (se
memorizzato nell’agenda telefonica)
o il numero di telefono (se la chiamata
non è stata effettuata in incognito).

I nomi o i numeri della lista possono
essere chiamati direttamente, pre-
mendo il tasto del telefono (per l’in-
vio delle chiamate), dopo averli sele-
zionati con la manopola destra del si-
stema I.C.S.

Le chiamate sono elencate in ordine
di arrivo, con l’ultima chiamata in
cima alla lista. Se si riceve più volte la
stessa chiamata, questa verrà ripor-
tata nella lista una sola volta, nell’or-
dine dell’ultima chiamata ricevuta.

OPZIONI TELEFONO

La funzione di selezione “opzioni”,
sulla pagina delle funzioni principali
del telefono, permette di accedere alla
pagina delle funzioni “opzioni tel.”
con gli elementi di selezione “infor-
mazioni”, “SMS”, “copia carta”,
“unisci carte”, “trasf. chiamata”, “im-
postazioni” e “ritorna” (fig. 16).

Opzioni telefono - elemento 
di selezione “informazioni”

La funzione di selezione “informa-
zioni” permette di visualizzare il nu-
mero telefonico di identificazione di
accesso alla rete, il numero seriale
elettronico del telefono I.C.S. (IMEI =
International Mobile Equipment Iden-
tity) ed il nome del fornitore di ac-
cesso alla rete. Nella parte centrale del
display vengono visualizzati, per la
funzione messaggi SMS, il numero del
“centro servizi”, la “validità” e il “co-
dice”. Può inoltre essere visualizzato
lo stato di disabilitazione tramite il re-
lativo elemento di selezione (fig. 17).
L’attivazione di tali funzioni è visua-
lizzata sulla videata principale MAIN
e sulle pagine delle funzioni principali
del telefono con i simboli √ e/o ÷.
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Opzioni telefono - elemento 
di selezione “SMS”

La funzione di selezione “SMS” per-
mette di accedere alla pagina dei mes-
saggi SMS, che possono essere ricevuti
e trasmessi. Nella pagina dei messaggi
SMS vengono visualizzati nella fine-
stra superiore del display il numero dei
messaggi SMS in memoria e quanti di
questi non sono stati letti. Nella lista
dei messaggi SMS pervenuti viene
inoltre indicata la data di ricezione,
l’ora e lo stato letto/non letto,
scritto/scritto e trasmesso (fig. 18).

AVVERTENZA Per alcuni fornitori
l’accesso alla funzione “SMS” deve es-
sere resa operativa.

Lettura dei messaggi 

La lettura di un messaggio SMS av-
viene scegliendo “seleziona” ed evi-
denziando il messaggio desiderato se-
guito da “leggi”. Nella selezione della
lettura viene visualizzato il messaggio
con il timbro di ricezione e con il nu-
mero telefonico del mittente. Se il
messaggio supera lo spazio a disposi-
zione sulla singola pagina (4 righe da
23 caratteri) viene continuato su altre
pagine che sono rese disponibili tra-
mite l’elemento di selezione “selez.
pagina”. La funzione di selezione “ri-
torna” consente di visualizzare nuo-
vamente la pagina precedente delle
funzioni SMS (fig. 19).

Selezione di un numero telefonico
nel messaggio SMS

La funzione di selezione del numero
telefonico inserito nel messaggio SMS
consente di selezionare il numero te-
lefonico evidenziato premendo il tasto
13. Se nel messaggio è presente al-
meno un altro numero telefonico, di-
venta visibile l’elemento di selezione
“selezione n. tel.” con cui è possibile
selezionare il numero telefonico desi-
derato (fig. 19).

AVVERTENZE 

– Durante la selezione di un mes-
saggio SMS (fig. 18) è possibile sele-
zionare direttamente il numero te-
lefonico del relativo messaggio SMS
premendo il tasto 13.

– Alla ricezione di un messaggio
SMS all’interno di una pagina qual-
siasi delle funzioni è possibile leggerlo
subito premendo il tasto 13 entro
circa 10 secondi dalla ricezione.

fig. 18
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Creazione dei messaggi

La creazione di un messaggio SMS
avviene selezionando “crea” nella pa-
gina “telefono SMS” (fig. 18) e vi-
sualizzando così la pagina “modifica
SMS” con i campi “testo”, “destina-
tario”, “salva”, “invia” e “ritorna”
(fig. 20).

Scrittura del testo

L’elemento di selezione “testo” vi-
sualizza la pagina “immissione testo
SMS” per la creazione del testo del
messaggio (fig. 21). Il testo viene
composto selezionando i caratteri con
la manopola 20 e premendo per con-
fermarli. Lo spazio bianco tra due ca-
ratteri si ottiene selezionando il carat-

tere “_”. Selezionando “A→a” o
“a→A ” si passa rispettivamente dai
caratteri MAIUSCOLI ai minuscoli e
viceversa. Selezionando “<->” è pos-
sibile spostare il cursore all’interno del
testo già scritto per eseguire eventuali
correzioni. La funzione di correzione
viene attivata selezionando “C” con le
seguenti modalità:

– premendo la manopola 20 per
meno di 1 secondo si cancella l’ultimo
carattere immesso;

– mantenendo premuta la manopola
20 per più di un secondo si cancellano
progressivamente tutti i caratteri: la
cancellazione si interrompe rilasciando
la manopola.

Al termine della scrittura del mes-
saggio, selezionando “conferma” si ri-
torna alla pagina “modifica SMS”.

Scelta del destinatario

L’elemento di selezione “destinata-
rio” visualizza la pagina “immissione
destinatario SMS” con gli elementi di
selezione “selez. manu.”, “n.ri fre-
quenti”, “elenco tel.”, “ultimi 5 n.ri”,
“lista telefon.”, “conferma” e “an-
nulla” (fig. 22). La selezione del de-
stinatario può essere fatta diretta-
mente tra quelli memorizzati oppure
manualmente, procedendo analoga-
mente a quanto descritto nei paragrafi
precedenti. Al termine della selezione
ruotare la manopola 20 verso destra
e selezionare “conferma”.
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Memorizzazione del messaggio

Se si desidera memorizzare il mes-
saggio selezionare “salva”. La con-
ferma della memorizzazione è data
dalla scritta “Messaggio salvato” che
appare sulla nuova pagina, da cui si
esce selezionando “continua”.

Invio del messaggio

Per inviare il messaggio selezionare
“invia”. Il messaggio che appare sulla
nuova pagina conferma l’avvenuto in-
vio con la scritta “SMS inviato!” op-
pure segnala il mancato invio con
“non avvenuto!”. Per continuare pre-
mere “continua”.

“ritorna”

Selezionare “ritorna” per visualiz-
zare nuovamente la pagina delle fun-
zioni “telefono SMS”.

Impostazione dei messaggi

Selezionando la funzione “imposta”
dalla pagina principale SMS (fig. 18)
si accede alla pagina “impostazioni
SMS” (fig. 23) con gli elementi di se-
lezione “centro servizi”, “validità”,

“codice”, “conferma” e “annulla”.
L’elemento di selezione “centro ser-
vizi” permette di accedere alla pagina
principale della funzione telefono
(fig. 1) per la selezione del centro ser-
vizi tra quelli memorizzati oppure per
la selezione manuale, procedendo
analogamente a quanto indicato per
la selezione dei numeri telefonici. La
funzione “validità” consente di sele-
zionare i giorni di validità del mes-
saggio (da 1 a 441 giorni). La fun-
zione “codice” permette di assegnare
un codice ai messaggi (codici da 0 a
255). Al termine delle impostazioni
selezionare “conferma” per attivare le
impostazioni scelte oppure “annulla”
per cancellarle. In entrambi i casi si
ritorna alla pagina principale “te-
lefono SMS” (fig. 18).

Modifica dei messaggi

La modifica di un messaggio SMS si
ottiene selezionando nella pagina delle
funzioni SMS la voce “modifica” e
scegliendo poi il campo da modificare,
procedendo analogamente a quanto
indicato per la creazione dei messaggi.

Cancellazione dei messaggi SMS

La funzione di cancellazione di un
messaggio SMS avviene evidenziando
sulla pagina delle funzioni SMS “sele-
ziona”, “taglia” e confermando l’eli-
minazione. La cancellazione dei mes-
saggi è necessaria se la memoria SMS
sulla carta SIM è piena. Tale evenienza
viene visualizzata sulla pagina delle
funzioni SMS con una finestra supe-
riore del display recante la scritta
“memoria piena, cancella voce”.

AVVERTENZA Il numero dei mes-
saggi SMS gestibili dipende dal forni-
tore di accesso a tali funzioni.

“ritorna”

Selezionare “ritorna” per tornare
alla pagina delle funzioni di selezione
“opzioni tel.” (fig. 16).
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– inserire la carta di destinazione
SIM;

– selezionare “conferma” digitando,
se necessario, il codice PIN della carta
di destinazione SIM. L’immissione di
un codice PIN errato può essere cor-
retta con “correggi”. Dopo l’immis-
sione del PIN corretto viene visualiz-
zata l’avvertenza “Attenzione! Elenco
telefonico viene scritto!” su una pa-
gina delle funzioni che riporta gli ele-
menti di selezione “sovrascrive” e “ri-
torna”;

– se è stata inserita una carta di de-
stinazione errata selezionare “ritorna”.
Selezionando “sovrascrive” inizia l’o-
perazione di copiatura vera e propria
visualizzata sul display; 

– il sistema richiede l’esistenza di al-
tre carte SIM su cui debbano essere ri-
copiati gli stessi numeri di elenco. Se-
lezionando “no” si ritorna alla pagina
delle funzioni “opzioni telefono”.

Se la carta SIM di destinazione ha
sufficiente spazio in memoria per tutti
i nuovi dati dell’elenco telefonico della
carta SIM di origine, al termine del-
l’operazione di copiatura la carta di
destinazione SIM riporterà i nuovi
dati, altrimenti verrà visualizzata una

nuova pagina delle funzioni con gli
elementi di selezione “modifica voci
lette”, “scrivi carta finché completa”
e “annulla” (fig. 25).

“modifica voci lette”

La funzione di selezione “modifica
voci lette” consente di accedere ad
una pagina con le voci dell’elenco te-
lefonico da copiare da cui si può mo-
dificare a piacere l’elenco telefonico
da copiare. Nel corso dell’operazione
viene indicato il numero delle voci che
devono ancora essere cancellate. Evi-
denziando tali voci prima con “sele-
ziona” e poi con “taglia” si avvia l’o-
perazione di modifica dell’elenco cui
può far seguito l’operazione di copia-
tura selezionando “scrivi” (fig. 26).

fig. 24
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Opzioni telefono - elemento di
selezione “copia carta”

La funzione di selezione “copia
carta” consente di copiare i numeri
dell’elenco telefonico di una carta SIM
su un’altra carta SIM (carta di desti-
nazione). Per tale operazione devono
essere eseguiti i seguenti passaggi:

– selezionare con la manopola 20
l’elemento “copia carta”. Viene vi-
sualizzata una nuova pagina delle
funzioni con l’invito ad inserire la
carta di destinazione nell’I.C.S.
(fig. 24);

– estrarre la carta SIM di origine dal
suo alloggiamento premendo il tasto
di espulsione 24;
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carta di destinazione SIM, selezio-
nando con la manopola 20 “unisci
carte” sulla pagina delle funzioni “op-
zioni telefono” (fig. 16). Appare l’in-
vito all’inserimento della seconda
carta origine, dopo estrazione della
prima con il tasto di espulsione 24,
che va poi confermato selezionando
“conferma”. Dopo l’immissione della
seconda carta origine può essere ne-
cessario immettete il relativo codice
PIN, ricordando che è possibile cor-
reggere le immissioni errate del co-
dice selezionando “correggi”. Appare
quindi l’invito ad inserire la carta di
destinazione SIM, per cui è necessario
operare con le stesse modalità. La
scrittura sulla carta di destinazione
SIM avviene selezionando “sovra-
scrive” sulla nuova pagina che viene

automaticamente visualizzata (fig. 27).
Sulla stessa pagina è presente anche
la funzione “ritorna” che consente di
ritornare alla pagina precedente.

AVVERTENZA Le modalità di ge-
stione e di visualizzazione delle ope-
razioni di unione di numeri da più
carte avviene in modo analogo alle
operazioni di “copia carta” preceden-
temente descritte.

Opzioni telefono – elemento 
di selezione “trasf. chiamata”

La funzione di selezione “trasf. chia-
mata” permette di accedere alla pa-
gina delle funzioni “richiesta”, “con-
dizioni”, “modo”, “numero”, “inter-
vallo”, “conferma” e “ritorna” (fig. 28).

“scrivi carta finché completa”

La funzione di selezione “scrivi carta
finché completa” consente di copiare
automaticamente sulla carta il mag-
gior numero possibile di numeri.

“annulla”

La funzione di selezione “annulla”
consente di tornare alla pagina delle
funzioni “opzioni telefono”.

Opzioni telefono - elemento 
di selezione “unisci carte”

La funzione “unisci carte” permette
di unire i numeri dell’elenco telefonico
della prima carta origine SIM con i
numeri dell’elenco telefonico della se-
conda carta origine SIM su una terza

fig. 26
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accedere alla nuova pagina con gli
elementi di selezione “disattiva”, “at-
tiva”, “richiedi”, “allestisci” e “can-
cella” (fig. 31).

Elemento di selezione “numero”

La funzione “numero” permette di
selezionare il numero di telefono a cui
trasferire le chiamate in arrivo, in fun-
zione delle modalità attive.

Elemento di selezione “intervallo”

La funzione “intervallo” permette di
selezionare il ritardo di tempo (da 5 a
30 secondi) che intercorre tra l’arrivo
e il trasferimento della chiamata.
L’intervallo del trasferimento di chia-
mata è comunque dipendente dal for-
nitore di accesso alla rete, che può at-

tivare un intervallo diverso da quello
impostato sul sistema I.C.S.

Elemento di selezione “conferma”

Selezionando la funzione “confer-
ma” si memorizzano i dati inseriti.

Elemento di selezione “ritorna”

La funzione di selezione “ritorna”
consente di visualizzare la precedente
pagina delle funzioni “opzioni te-
lefono”.

Opzioni telefono - elemento 
di selezione “impostazioni”

La funzione di selezione “imposta-
zioni” permette di accedere alla pagi-
na delle funzioni “proprio numero”,
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Elemento di selezione “richiesta”

La funzione “richiesta” consente di
accedere alle pagine dove sono ripor-
tate tutte le condizioni attive al mo-
mento (fig. 29). Per accedere alle pa-
gine successive selezionare “conti-
nua”. Dall’ultima pagina delle condi-
zioni attive oppure premendo “an-
nulla” da una pagina qualsiasi si
torna alla pagina principale “trasferi-
mento di chiamata”.

Elemento di selezione “condizioni”

La funzione “condizioni” consente
di accedere alla pagina delle condi-
zioni per il trasferimento delle chia-
mate (fig. 30). Confermare la condi-
zione da attivare o disattivare e quindi
selezionare la funzione “modo” per

fig. 29

P
4T

05
51

I



35

della funzione “salva”, dopo l’immis-
sione di un numero, consente di tor-
nare alla pagina delle funzioni “im-
postazioni telefono”.

Elemento di selezione 
“gestore rete”

La funzione di selezione “gestore
rete” consente di accedere alla relativa
pagina che, dopo l’avviso “attendi:
esplorazione rete in corso”, rende di-
sponibili le funzioni “roaming □”,
“automatico □”, “manuale”, “con-
ferma” e “ritorna” con cui è possibile
selezionare manualmente un operatore
di rete o impostarlo automaticamente.
L’attivazione (visualizzata con il sim-
bolo �) o la disattivazione (visualiz-
zata con il simbolo □) delle funzioni

“roaming” e “automatico” avviene
premendo la manopola 20 (fig. 33).

“roaming �”

Attivando la funzione “roaming”
può avvenire il passaggio automatico
ad un’altra rete autorizzata qualora la
precedente non sia più ricevibile.

“roaming □”

La disattivazione della funzione
“roaming” consente l’accesso solo alla
rete selezionata manualmente.

“automatico �”

Attivando la funzione “automatico”
può avvenire l’inserimento in una rete
autorizzata in base alla lista di prio-
rità sulla scheda SIM.

“automatico □”

La disattivazione della funzione “au-
tomatico” consente l’accesso solo alla
rete selezionata manualmente.

“gestore rete”, “PIN”, “squillo”, “tra-
smette DTMF □”, “ripetizione sele-
zione □”, “incognito □” e “ritorna”
(fig. 32). L’esistenza di un servizio at-
tivato di accesso alla rete GSM con-
sente di visualizzare il nome del for-
nitore di accesso a sinistra dell’ele-
mento di selezione “gestore rete”.

Elemento di selezione 
“proprio numero”

La funzione “proprio numero” con-
sente di accedere alla pagina in cui si
può immettere e memorizzare il pro-
prio numero telefonico. La selezione
della funzione “annulla” permette di
tornare alla pagina delle funzioni “op-
zioni telefono” senza l’esecuzione di
alcuna memorizzazione. La selezione

fig. 32
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volte il nuovo codice PIN, correg-
gendo eventuali immissioni errate con
“correggi”. La conferma dell’immis-
sione termina la modifica del PIN ed
introduce la pagina delle funzioni
“impostazioni telefono”; altrimenti se-
lezionando “ritorna” verrebbe visua-
lizzata la pagina delle funzioni “im-
postazioni telefono” senza memoriz-
zare alcuna variazione.

“richiesta PIN”

La funzione di selezione “richiesta
PIN” consente di attivare o disattivare
la richiesta del codice PIN tramite la
relativa pagina delle funzioni. La di-
sabilitazione di questa funzione (ri-
chiesta □) consente l’uso del telefono
senza alcuna richiesta di immissione

del codice PIN all’inserimento della
carta SIM. L’accesso e la modifica di
questa impostazione richiede l’im-
missione del codice PIN (fig. 35).

“usa l’ultimo PIN”

La funzione di selezione “usa l’ultimo
PIN”, se abilitata (“usa l’ultimo PIN
�”), consente di immettere automati-
camente il codice PIN memorizzato per
ultimo quando viene inserita la carta
SIM. Tale funzione è disponibile solo
per una carta SIM per cui non è stato
commesso alcun errore di immissione.

AVVERTENZA La selezione “cam-
bia PIN” non è selezionabile se la fun-
zione “richiesta PIN” è disattivata
(“richiesta □”).

fig. 34
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“manuale”

La funzione di selezione “manuale”
permette di accedere ad una lista con
tutte le reti ricevibili. È possibile sele-
zionare con la manopola 20 la rete de-
siderata tra quelle permesse in elenco
(non visualizzate in grigio). L’impo-
stazione della rete selezionata viene
resa effettiva selezionando “con-
ferma”, e tornando alla pagina delle
funzioni “impostazioni telefono” con
la selezione “ritorna”.

Elemento di selezione “PIN”

La funzione di selezione “PIN” per-
mette di accedere alla pagina delle
funzioni “impostazioni PIN” con gli
elementi di selezione “cambia PIN”,
“richiesta PIN”, “usa l’ultimo PIN □”
e “ritorna”.

“cambia PIN”

La funzione di selezione “cambia
PIN” consente di cambiare il PIN
della scheda SIM, accedendo alla pa-
gina delle funzioni “cambia PIN”
(fig. 34). Nella pagina visualizzata è
necessario immettere prima il codice
PIN precedente e poi immettere due



37

Elemento di selezione “squillo”

L’elemento di selezione “squillo” vi-
sualizza una pagina delle funzioni con
gli elementi di selezione “melodia”,
“volume” e “ritorna”.

“melodia”

La selezione di “melodia” visualizza
una lista con diverse melodie/tonalità
del segnale di chiamata, selezionabili
con la manopola 20 (fig. 36).

“volume”

La selezione di “volume” visualizza
una grafica a barre per impostare il
volume del segnale di chiamata con la
manopola 20 (fig. 37).

“ritorna”

La selezione di “ritorna” permette di
tornare alla pagina delle funzioni “im-
postazioni telefono”.

Elemento di selezione 
“trasmette DTMF □ / �”

La selezione di “trasm. DTMF” abi-
litato consente di trasmettere i numeri
DTMF (Dual Tone Multi Frequency)
quando è in corso un collegamento te-
lefonico. L’impiego di tali codici di
controllo consente di accedere a par-
ticolari servizi di rete o di apparecchi
di comunicazione (per es. servizi di
segreteria telefonica a distanza).

Elemento di selezione 
“ripetizione selezione □ / �”

La selezione di “ripetiz. selez.” con-
sente di ripetere automaticamente
fino a 10 volte la composizione di un
numero risultato occupato. La ripeti-
zione della selezione automatica viene
interrotta premendo il tasto 13.

Elemento di selezione 
“incognito □ / �”

La selezione di “incognito” consente
di non rendere visibile il proprio nu-
mero sull’apparecchio dell’utente
chiamato. La disponibilità di questa
funzione dipende dal fornitore di ac-
cesso alla rete.

Elemento di selezione “ritorna”

La funzione di selezione “ritorna”
consente di visualizzare la precedente
pagina delle ”opzioni telefono”.

fig. 36

P
4T

06
00

I

fig. 37
P

4T
06

01
I



SISTEMA AUDIO (AUDIO)

INFORMAZIONI GENERALI ......................... 39
ELEMENTI DELLA VIDEATA 
E FUNZIONI .................................................. 39
FUNZIONI DELLA RADIO ............................ 40

FUNZIONI DEL LETTORE 
CASSETTE AUDIO ........................................ 43
FUNZIONAMENTO DEL LETTORE DI CD .. 44
IMPOSTAZIONI AUDIO ................................. 48

38



39

INFORMAZIONI GENERALI

Il sistema audio viene attivato pre-
mendo il tasto 17 con cui si accede
alle funzioni principali della radio
(fig. 1). Il sistema audio dell’I.C.S.
permette di gestire:

– la radio RDS con ricezione
FM/AM;

– il lettore di cassette audio con au-
toreverse;

– il caricatore automatico di CD con
6 alloggiamenti a disposizione (dove
previsto).

ELEMENTI DELLA VIDEATA 
E FUNZIONI

– funzione di selezione della gamma
d’onda (FM, AM) tramite rispettiva-
mente i tasti 8 e 10;

– visualizzazione del nome dell’e-
mittente e del numero della stazione
memorizzata;

– funzione di memorizzazione fino a
36 stazioni radio (18 per la gamma
FM e 12 per la gamma AM);

– visualizzazione simbolo per pausa
durante la riproduzione di una cas-
setta audio;

– visualizzazione del senso di scorri-
mento del nastro con differente sim-
bologia in funzione della velocità di
avvolgimento;

– visualizzazione simboli per CD e
cassetta audio;

– visualizzazione numero del CD,
numero del titolo e tempo di esecu-
zione;

– funzione di scan e di shuffle;

– funzione Dolby B NR per la sop-
pressione del rumore nell’ascolto delle
cassette audio;

– funzione di inserimento in stato di
attesa (stand-by) per i comunicati di
informazione sul traffico (IT) con pos-
sibilità di disattivazione;

– funzioni di impostazioni audio:
acuti, bassi, balance, fader, e SDV
(volume dipendente dalla velocità);

– visualizzazione segnalazioni di
stato, quali ora corrente, temperatura
esterna ecc.

fig. 1
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FUNZIONI DELLA RADIO

Sistema RDS

Il sistema radio integrato nell’I.C.S.
consente di ricevere segnali RDS
(RDS = Radio Data System) nella
gamma UKW. 

Il sistema RDS permette all’emit-
tente di inserire informazioni aggiun-
tive (nome dell’emittente o messaggi)
modulandole con il segnale radio. Tali
informazioni vengono poi ricevute dal
sistema RDS e visualizzate sul display.

Funzione AUTO BEST

La funzione AUTO BEST consente,
se si sta ricevendo un canale radio con
un rapporto segnale/rumore (S/N)
basso, la ricerca e la sintonizzazione
automatica su frequenze alternative
dove la stazione radio prescelta stia
trasmettendo con un migliore rap-
porto S/N. Durante la ricerca di una
nuova frequenza di sintonizzazione
può succedere che venga tempora-
neamente e per breve tempo interrotta
la trasmissione.

La funzione AUTO BEST si attiva in
modo automatico alla selezione della

funzione audio o quando viene sele-
zionata un’emittente tramite un tasto
di scelta e quando sono in funzione il
lettore di cassette audio o di CD.

Tutte le emittenti RDS rendono vi-
sibile sul display il loro nome o mes-
saggio nel campo del nome dell’emit-
tente. Solo nel caso in cui non siano
disponibili informazioni sul nome
della stazione sintonizzata, viene vi-
sualizzata solo la frequenza di rice-
zione corrente.

EON (Enhanced Other Network)

Il sistema radio integrato nell’I.C.S.
consente di ricevere informazioni EON.

I segnali relativi al sistema infotraf-
fico EON consentono di ricevere da
canali radio, su cui non si è al mo-
mento sintonizzati, informazioni sul
traffico e la viabilità, interrompendo
l’ascolto della stazione prescelta. Que-
sta funzione, a disposizione dei canali
RDS, può essere facoltativamente di-
sabilitata.

Esempio: programma impostato
RTL - programma infotraffico RAI

Se la funzione infotraffico è abilitata
mentre si ascolta un programma sulla
stazione RTL e se viene, in quel mo-
mento, trasmesso un comunicato sul
traffico sul canale RAI, il sistema
passa automaticamente da RTL a
RAI. Al termine del comunicato sul
traffico ritorna sempre automatica-
mente da RAI a RTL.

Pagina delle funzioni principali
radio

Le funzioni principali sono disposte
in modo da permettere una visualiz-
zazione chiara e semplice delle infor-
mazioni relative al sistema radio.
Quando la radio è operativa (CD o CC
non attivati) vengono visualizzate la
gamma d’onda, il nome o la fre-
quenza dell’emittente su cui si è sin-
tonizzati. Viene inoltre visualizzata la
lista delle stazioni radio memorizzate
e gli elementi di selezione “IT” (info-
traffico), “mute”, “REG” (locale),
“autostore”, “frequenza” e “imposta-
zioni”. Nella parte inferiore del di-
splay vengono indicate informazioni
di carattere generale quali l’ora, la
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frequenza o altre comunicazioni at-
tuali di stato.

“IT □”

La casella informazioni sul traffico
(IT) disabilitata indica che non si de-
sidera ricevere comunicati sul traffico.
La ricerca dell’emittente non indi-
cherà più se si tratta di un emittente
IT e la riproduzione di tracce audio
dai lettori CC e CD non verrà inter-
rotta da informazioni sul traffico.

“IT �”

La casella informazioni sul traffico
(IT) attivata con la manopola 20 in-
dica che si desidera ricevere comuni-
cati sul traffico. La ricerca automa-
tica seleziona un’emittente IT e vi-
sualizza questa sua prerogativa: la ri-
produzione di tracce audio CC e CD
verrà interrotta da eventuali informa-
zioni sul traffico. La visualizzazione
dell’abbreviazione “IT” appare sulla
pagina MAIN.

I comunicati IT in corso possono ve-
nire interrotti premendo la manopola
14. La regolazione del volume di un
comunicato IT è indipendente dalla
fonte audio in funzione (radio, CC,

CD) e si ottiene ruotando la manopola
14 durante un comunicato IT.

“mute”

La funzione “mute” può essere sele-
zionata solo se IT è abilitato ed è im-
postata un’emittente IT. L’attivazione
della funzione “mute” fa sì che si pos-
sano sentire solo i comunicati sul traf-
fico. La funzione “mute” della radio
viene disattivata ruotando la mano-
pola 14.

“REG” (locale)

La funzione “REG” viene automati-
camente visualizzata qualora la pro-
grammazione radiofonica di una de-
terminata stazione sia trasmessa in
ambito locale. In tal caso la funzione
automatica AUTO BEST RDS non ef-
fettua la ricerca di una stazione con un
rapporto S/N elevato ma continua a
trasmettere il canale locale selezionato.
La ricezione di programmi locali si
può disattivare selezionando di nuovo
“REG” e consentendo nuovamente il
passaggio a diverse emittenti locali in
funzione del miglior rapporto S/N.

AVVERTENZA La funzione AUTO
BEST RDS opera a livello nazionale.
Può quindi accadere che si passi a di-
verse emittenti regionali. In tal caso si
deve riattivare la funzione “REG”.

“autostore”
La funzione “autostore” è attiva solo

selezionando con il pulsante 8 la
gamma d’onde FM. Tale funzione
consente di avviare automaticamente
la memorizzazione di 6 emittenti sui
6 tasti di memorizzazione in FM di-
sponibili. La selezione avviene in base
al migliore rapporto S/N a partire dal-
l’ultima frequenza esplorata nella
gamma FM: può perciò accadere che
una stessa emittente venga memoriz-
zata più volte.

“frequenza”
La funzione “frequenza” permette

di selezionare manualmente la fre-
quenza con la manopola 20, rima-
nendo sempre possibile la ricerca del-
l’emittente con i tasti 11 e 12.

“impostazioni”
La funzione “impostazioni” apre la

pagina delle funzioni “impostazioni
audio” (vedere il paragrafo “Impo-
stazioni audio”).
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Elementi di comando 
della funzione radio

Commutazione gamma d’onde/
banda

Il sistema radio dispone delle due
gamme d’onda UKW e MW per un
totale di 5 bande in ciascuna delle
quali possono essere memorizzate fino
a 6 stazioni emittenti.

La funzione di selezione della banda
avviene tramite i tasti 8 o 10 con cui
si esegue:

– la commutazione fra FM-A, FM-B
e FM-AS con il tasto FM;

– la commutazione fra LW e MW
con il tasto AM.

Commutazione fra le stazioni e 
memorizzazione

La funzione di commutazione e di
memorizzazione delle stazioni si ot-
tiene premendo i tasti da 1 a 6 se-
condo la seguente modalità:

– funzione di selezione della stazione
memorizzata premendo per meno di
2 secondi;

– funzione di memorizzazione della
stazione emittente con sistema RDS
premendo per più di 2 secondi;

– funzione di memorizzazione della
frequenza corrente premendo per più
di 10 secondi; in tal caso viene visua-
lizzata sulla pagina delle funzioni
principali radio la lettera “F” dopo il
numero della stazione ed accanto alla
frequenza memorizzata dell’emittente.

Ricerca dell’emittente

La funzione di ricerca dell’emittente
si attiva premendo i tasti 11 o 12 ed
agendo con la seguente modalità:

– una pressione inferiore a due se-
condi avvia la ricerca dell’emittente
con la selezione di frequenze decre-
scenti (tasto 11) o frequenze crescenti
(tasto 12);

– una pressione superiore a due se-
condi avvia la funzione “scan”, cioè
ogni emittente viene sintonizzata per
consentirne l’ascolto solo per alcuni
secondi. La funzione “scan” viene in-
terrotta da una nuova pressione dei
tasti 11 o 12.

Ricerca e memorizzazione
di emittenti

Automatica - autostore

La funzione “autostore” permette la
programmazione automatica dei tasti
con le frequenze delle emittenti radio
per cui si ha il miglior rapporto S/N
(fig. 2).

Manuale

La funzione manuale consente la se-
lezione della gamma d’onda deside-
rata premendo i tasti 8 o 10. La sele-
zione della frequenza avviene ruo-
tando la manopola 20. A selezione ef-
fettuata sul display viene visualizzata
la frequenza e, qualora si tratti di

fig. 2

P
4T

05
09

I



43

un’emittente RDS, anche il nome
della stazione. La memorizzazione
della frequenza dell’emittente avviene
premendo per più di 2 secondi uno
dei tasti delle stazioni da 1 a 6 con cui
è inoltre possibile richiamare le sta-
zioni memorizzate (fig. 3).

Nella fase di memorizzazione il vo-
lume si abbassa automaticamente per
consentire una più agevole e chiara
scelta della stazione. La conferma 
dell’avvenuta memorizzazione della
stazione si ottiene verificando sulla
pagina delle funzioni principali radio
la visualizzazione del nome o della
frequenza dell’emittente memorizzata.

FUNZIONI DEL LETTORE 
CASSETTE AUDIO

Pagina delle funzioni 
principali CC

La pagina delle funzioni principali
CC si ottiene premendo il tasto 17
solo se è in funzione il lettore di nastri
audio (fig. 4). Al di sotto della fine-
stra “CASSETTA”, che indica l’avve-
nuta selezione del lettore di nastri,
vengono visualizzati il senso di lettura
del nastro (con la freccia), gli elementi
di selezione “IT” (infotraffico),
“Dolby B NR” ed “impostazioni”. 

Nella finestra inferiore del display
vengono inoltre visualizzate l’ora od
altre comunicazioni attuali di stato.

“IT □ ” / “IT �”

Vedere le spiegazioni al paragrafo
“Pagina delle funzioni radio”.

“Dolby B NR □ ”/“Dolby B NR �”

La funzione “Dolby B NR” viene se-
lezionata con la manopola 20. L’atti-
vazione della funzione permette di ri-
durre i rumori causati dallo scorri-
mento del nastro. Nella riproduzione
di cassette audio registrate con tecnica
Dolby B si consiglia di attivare questa
funzione al fine di ottenere un suono
migliore. Nella riproduzione di cas-
sette audio non registrate con tecnica
Dolby B si consiglia di disabilitare la
funzione.

“impostazioni”

La selezione di “impostazioni” per-
mette di accedere alla pagina delle
funzioni “impostazioni audio” (vedere
il paragrafo “Impostazioni audio”).

fig. 3
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Elementi di comando per 
la riproduzione di cassette

Riproduzione e cambio della
direzione di scorrimento del nastro
(autoreverse)

La riproduzione si avvia dopo aver
inserito la cassetta, con il nastro a de-
stra, nella apposita fessura 28 e può
avvenire in entrambe le direzioni. Il
cambiamento di direzione avviene
premendo il tasto 27 oppure automa-
ticamente alla fine del nastro (auto-
reverse). Sul display viene visualizzata
con la freccia la direzione di scorri-
mento del nastro.

Avanzamento veloce/
riavvolgimento veloce

La funzione di scorrimento veloce
del nastro nei due sensi si ottiene pre-
mendo i tasti  11 o 12. La funzione di
scorrimento veloce del nastro viene in-
terrotta dall’avvio della riproduzione
se si preme nuovamente il tasto 11.

Espulsione della cassetta

L’espulsione della cassetta si ottiene
premendo il tasto 29.

Commutazione della fonte audio

La funzione di commutazione da CC
a CD si ottiene premendo il tasto 9. La
funzione di commutazione da CC a ra-
dio si ottiene premendo i tasti 8 o 10.

FUNZIONAMENTO 
DEL LETTORE DI CD 
(dove previsto)

Pagina delle funzioni 
principali CD

La pagina delle funzioni principali
CD si ottiene, se è collegato il carica-
tore di CD ed è a disposizione almeno
un CD, premendo il tasto 9 (fig. 5). 

Nella pagina delle funzioni principali
CD viene visualizzato il numero del CD
nel caricatore, il numero della traccia
attuale, il numero totale delle tracce sul
CD attualmente in lettura e la durata
del brano attuale, un simbolo del CD,
gli elementi di selezione “IT”, “scan”,
“shuffle” e “impostazioni”. 

fig. 5
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Nella finestra inferiore della pagina
vengono visualizzate l’ora ed altre co-
municazioni attuali di stato.

“IT □” / “IT �”

Vedere spiegazioni al paragrafo “Pa-
gina delle funzioni radio”.

“scan”

La funzione “scan” per il CD in
ascolto si ottiene agendo sulla mano-
pola 20. Con questa funzione tutti i
brani del CD vengono riprodotti per
circa 10 secondi.

“shuffle”

La funzione “shuffle” per il CD in
ascolto si ottiene agendo sulla mano-
pola 20.

Con questa funzione i brani del CD
vengono riprodotti in ordine casuale.

“impostazioni”

La selezione di questa funzione apre
la pagina delle funzioni “impostazioni
audio” (vedere il paragrafo “Impo-
stazioni audio”).

Elementi di comando per 
la riproduzione di CD

Selezione e riproduzione di un CD

La selezione e la riproduzione di CD
è possibile solo con il caricatore CD
collegato ed almeno un CD al suo in-
terno. Nel caricatore possono venire
inseriti fino a 6 CD e si può accedere
alla loro riproduzione scegliendo con
i tasti da 1 a 6 il CD corrispondente.
Il numero del CD in lettura viene vi-
sualizzato nella finestra superiore
della pagina delle funzioni principali
del CD.

Cambiamento di titolo/avanti 
e indietro veloce

La funzione di selezione del brano
precedente o successivo al brano at-
tuale si ottiene premendo i tasti 11 o
12 per meno di 1 secondo.

La funzione di scorrimento veloce
nei due sensi dalla traccia attuale si
ottiene premendo i tasti 11 o 12 per
più di 1 secondo.

Commutazione della fonte audio

La funzione di commutazione della
fonte audio da CD a CC si ottiene pre-
mendo il tasto 7.

La funzione di commutazione della
fonte audio all’esercizio radio si ot-
tiene premendo i tasti 8 o 10.
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Uso del caricatore di CD

Il caricatore di CD si trova sul fianco
sinistro del bagagliaio.

AVVERTENZA Per l’installazione
ed il relativo collegamento rivolgersi
esclusivamente alla Rete Assisten-
ziale Lancia.

Il lettore della Lineaccessori Lancia
è fornito di un caricatore che può con-
tenere fino a 6 Compact Disc.

ATTENZIONE: Sui CD multime-
dia oltre alle tracce audio sono re-
gistrate anche tracce di dati. La ri-
produzione di un tale CD può pro-
vocare fruscii ad un volume tale
da compromettere la sicurezza
stradale, nonché provocare danni
agli stadi finali e agli altoparlanti.

Riempimento del caricatore

Nel caricatore sono presenti 6 sup-
porti che possono contenere ciascuno
un Compact Disc.

Per ogni Compact Disc che si vuole
riprodurre, occorre estrarre un sup-
porto dall’interno del caricatore
(fig. 6) e inserirvi il Compact Disc
(fig. 7).

Assicurarsi che il Compact Disc sia
inserito correttamente, cioé con l’eti-
chetta rivolta verso il supporto: in
caso contrario il lettore non funziona.

Il lettore non è predisposto per la let-
tura dei Compact Disc da 8 cm (se
non tramite appositi adattatori dispo-
nibili presso i negozi di HI-FI).

fig. 6
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Inserimento del caricatore 
nel lettore di Compact Disc

Procedere nel modo seguente:

– spostare completamente lo spor-
tello scorrevole A (fig. 8) verso destra,
finché non rimane bloccato;

– verificare che il deviatore B sia in
posizione “1”;

– inserire il caricatore C (fig. 9) nel
lettore di Compact Disc con il lato
della superficie etichettata (vedi frec-
cia) rivolto verso l’alto;

– richiudere lo sportello scorrevole D
(fig. 10), dopo aver inserito il carica-
tore, per evitare l’ingresso di corpi
estranei e polvere nel lettore.

fig. 9
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Estrazione del caricatore 
dal lettore di Compact Disc

Procedere nel modo seguente:

– spostare completamente lo spor-
tello scorrevole A (fig. 8) verso destra,
finché non rimane bloccato;

– agire sul pulsante di espulsione
(EJECT) E (fig. 11) presente sul let-
tore di Compact Disc.

Estrazione dei Compact Disc 
dal caricatore

Estrarre i dischi in successione, dopo
aver estratto i rispettivi supporti dal
caricatore.



“bassi”

La funzione di selezione “bassi” vi-
sualizza un “regolatore a scorri-
mento” per l’impostazione dei bassi.
L’operazione di impostazione si ese-
gue con la manopola 20 portando il
cursore sulla posizione desiderata e
premendola per terminare l’imposta-
zione (fig. 14)

fig. 14
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IMPOSTAZIONI AUDIO

Le funzioni relative alle impostazioni
audio (fig. 12) sono attivate selezio-
nando “impostazioni” sulla pagina
delle funzioni principali audio (radio,
CC o CD) (fig. 1). Questa selezione
introduce una nuova pagina con gli
elementi di selezione “acuti”, “bassi”,
“balance”, “fader“, “SDV” e “ri-
torna”. Vengono inoltre visualizzati
alcuni simboli relativi ai dispositivi in
funzione (CC, CD o radio).

La funzione “loudness”, che mi-
gliora il volume del suono aumen-
tando i bassi, è attivata automatica-
mente dal sistema audio HI-FI.

“acuti”

La funzione di selezione “acuti” vi-
sualizza un “regolatore a scorri-
mento” per l’impostazione degli acuti.
L’operazione di impostazione si ese-
gue con la manopola 20 portando il
cursore sulla posizione desiderata e
premendola per terminare l’imposta-
zione (fig. 13).

fig. 12
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“balance”

La funzione di selezione “balance”
visualizza una rappresentazione sche-
matica della posizione degli altopar-
lanti nella vettura (anteriore/poste-
riore e sinistra/destra). L’operazione
di impostazione si esegue con la ma-
nopola 20 variando così la distribu-
zione del volume nell’abitacolo fra gli
altoparlanti di destra e di sinistra. La
distribuzione impostata viene rappre-
sentata con un piccolo cursore qua-
drato. L’operazione di impostazione
termina premendo la manopola 20
(fig. 15).

“fader”

La funzione di selezione “fader” vi-
sualizza una rappresentazione sche-
matica della posizione degli altopar-
lanti nella vettura (anteriore/poste-
riore e sinistra/destra). L’operazione
di impostazione si esegue con la ma-
nopola 20 variando così la distribu-
zione del volume fra gli altoparlanti
anteriori e posteriori dell’abitacolo. La
distribuzione impostata viene rappre-
sentata con un piccolo cursore qua-
drato. L’operazione di impostazione
termina premendo la manopola 20
(fig. 16).

fig. 15
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“SDV”

La funzione di selezione “SDV” vi-
sualizza una lista per l’impostazione
della regolazione del volume in fun-
zione della velocità. La funzione
“SDV” consente di aumentare auto-
maticamente il volume all’aumentare
della velocità al fine di mantenere il
rapporto con il livello di rumorosità
all’interno dell’abitacolo. La funzione
permette di selezionare 4 livelli:
“OFF” (disattivato), “DEBOLE”,
“MEDIO” e “FORTE” (fig. 17).

“ritorna”

La funzione di selezione “ritorna” ri-
porta alla pagina principale delle fun-
zioni audio (radio, CD o CC) (fig. 1).

fig. 17
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INFORMAZIONI GENERALI

Il sistema integrato di navigazione
(NAVI) permette di raggiungere la
meta selezionata per mezzo di istru-
zioni visive ed acustiche. L’uso del si-
stema di navigazione è veloce, co-
modo e sicuro e soprattutto molto
flessibile perchè consente di richia-
mare mete già programmate o punti
di riferimento come hotel, monu-
menti, strutture pubbliche, stazioni di
rifornimento oppure la Rete Assi-
stenziale Lancia.

La posizione del veicolo viene deter-
minata per mezzo del sistema GPS
(Global Positioning System) installato
a bordo della vettura. L’impianto
GPS è dotato di un’antenna e di un
modulo di ricezione integrato nel si-
stema I.C.S.. Il sistema così configu-
rato elabora dinamicamente i segnali
satellitari, quelli del sensore su una
ruota e del giroscopio integrato nel
calcolatore di navigazione.

Il sistema di navigazione Lancia
è di ausilio al conducente durante
la guida ed ha la funzione di con-
sigliare, attraverso informazioni
vocali e grafiche, il percorso otti-
male da seguire per raggiungere la
meta preimpostata.

ATTENZIONE: I suggerimenti
dati dal sistema di navigazione
non esonerano il conducente dalla
piena responsabilità conseguente
alle manovre che compie nel traf-
fico alla guida dell’autovettura e al
rispetto delle norme del codice
della strada, nonchè alle altre di-
sposizioni in materia di circola-
zione stradale.

La responsabilità per la sicu-
rezza stradale spetta sempre e co-
munque al conducente dell’auto-
vettura.

AVVERTENZE

– La ricezione GPS è difficoltosa
sotto gli alberi, fra edifici alti, nei par-
cheggi multi-piano, nelle gallerie ed
in ogni luogo dove la ricezione del-
l’antenna satellitare possa essere osta-
colata.

– Per attivarsi l’impianto GPS ne-
cessita di circa 15 minuti se si scollega
la batteria dal veicolo.

– L’impianto GPS necessita di alcuni
minuti per determinare la nuova po-
sizione del veicolo se viene spento e si
sposta il veicolo con l’impianto
spento.

– In assenza di informazioni satelli-
tari, il sistema di bordo impiega le
informazioni provenienti dal girosco-
pio e dal sensore alla ruota per una
temporanea analisi dei dati.

– L’antenna satellitare GPS non
deve venire coperta da oggetti metal-
lici o umidi.
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La posizione istantanea del veicolo
viene identificata all’interno del CD-
ROM e viene visualizzata sul display
insieme alle caratteristiche topografi-
che della zona memorizzate sul CD.
L’accesso ai dati presenti sul CD-
ROM richiede alcuni istanti di attesa
nelle visualizzazioni delle mappe.

Il sistema confronta costantemente i
dati provenienti dal sensore ruota,
dall’antenna GPS e dal giroscopio in
modo da compensare automatica-
mente le variazioni di temperatura, di
pressione o di ogni altra evenienza che
possa falsare in qualche modo la rile-
vazione della posizione.

AVVERTENZE

– La precisa autoregolazione del si-
stema di navigazione richiede circa
50 km di percorrenza alla prima
messa in servizio ed in occasione della
sostituzione dei pneumatici.

– In condizioni continue di mancata
aderenza delle ruote (per esempio in
condizioni di pattinamento su ghiac-
cio), il sistema rileva temporanea-
mente una posizione inesatta.

– Durante l’autoregolazione di pre-
cisione non viene rilevata la posizione
con la massima completezza. 

Il sistema di navigazione viene com-
pletamente gestito tramite l’I.C.S.,
perciò le uniche operazioni che pos-
sono rendersi necessarie sono la sosti-
tuzione del CD-ROM per disporre
della carta di un’altra zona o di una
carta aggiornata.

Si accede alla pagina delle funzioni
principali di navigazione (fig. 1) pre-
mendo il pulsante 18 (NAVI) ad ac-
censione inserita. Ogni volta che si ac-
cende l’I.C.S. viene visualizzata una
pagina di attenzioni da prestare nel-
l’uso del sistema (fig. 2) che, per pro-
seguire nell’uso del sistema, dovrà es-
sere confermata premendo la mano-
pola 20 o uno dei tasti delle funzioni
principali. Questa pagina non verrà
più visualizzata finchè l’accensione
sarà inserita.

fig. 1
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ELEMENTI DELLA VIDEATA 
E FUNZIONI

– Istruzioni acustiche e visive con in-
dicazioni della distanza dalla meta.

– Cartografia dettagliata in diversi
colori e con diverse scale per rappre-
sentare chiaramente la posizione del
veicolo, del percorso e della meta.

– Personalizzazione del sistema di
navigazione con possibilità di immet-
tere mete pre-memorizzate con via e
numero civico.

– Memorizzazione automatica delle
ultime 5 mete.

– Nome della via attualmente per-
corsa.

– Possibilità di scegliere il percorso
in funzione delle proprie preferenze.

– Informazioni sulla posizione at-
tuale.

– Informazioni sui tempi di percor-
renza.

– Diagnostica del sistema ed avver-
tenze sui possibili disturbi.

LETTORE PER IL CD 
DI NAVIGAZIONE

Il lettore del CD-ROM di naviga-
zione si trova sul fianco sinistro del
bagagliaio e dispone di un tasto di
espulsione e di due spie luminose:

– la spia superiore accesa indica che
l’alimentazione corrente è inserita;

– la spia inferiore accesa indica che
il CD-ROM è inserito;

– la spia inferiore lampeggiante in-
dica che il CD-ROM è in fase di sosti-
tuzione. 

AVVERTENZE

– Il sistema di navigazione funziona
solo con il CD-ROM inserito nell’ap-
posito lettore.

– Il CD-ROM deve essere estratto e
sostituito solo per l’attualizzazione del
software del sistema, per l’attualizza-
zione della carta o l’inserimento della
mappa relativa ad un’altra regione.

Sostituzione del CD

– All’accensione dell’I.C.S. le spie su-
periore ed inferiore del lettore sono il-
luminate.

– Premere il tasto di espulsione.

– Il CD-ROM precedente viene
espulso ed il led inferiore del lettore
lampeggia.

– Inserire il nuovo CD-ROM.

AVVERTENZE

– All’inserimento di un nuovo CD-
ROM si avvia automaticamente l’ag-
giornamento del software del sistema
al nuovo materiale cartografico od alle
nuove funzionalità. Durante il tempo
richiesto dall’operazione viene visua-
lizzato un messaggio di attesa. Dopo
l’operazione di attualizzazione ed ag-
giornamento la memoria mete è vuota.

– Il conducente è responsabile del ri-
spetto delle norme della circolazione
stradale in vigore: eventuali indica-
zioni sulla base di dati errati delle
carte che inducano a manovre di
guida non permesse NON devono es-
sere seguite.
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Versione software

Il numero di release del software
I.C.S. può essere verificato selezio-
nando la pagina principale MAIN (ta-
sto 15) e premendo poi la manopola
20 per almeno 3 secondi (fig. 3).

Per uscire dalla pagina di rappre-
sentazione del software I.C.S. premere
nuovamente la manopola 20.

IMMISSIONE DELLA META

L’immissione della meta si ottiene
selezionando “meta” con la manopola
20 e premendo per confermare, vi-
sualizzando così la pagina “seleziona
meta” con gli elementi di selezione
“indirizzo”, “incrocio”, “punti di in-
teresse”, “memoria mete”, “ultime
mete” e “ritorna” (fig. 4).

“ritorna”

Selezionando “ritorna” è possibile
tornare alla pagina principale delle
funzioni di navigazione (fig. 1).

Immissione del campo
“indirizzo”

La funzione di selezione “indirizzo”
visualizza una nuova pagina delle
funzioni per l’immissione della città,
della via e del numero civico, nei cui
campi vengono sempre riportati i dati
relativi alla meta calcolata per ultima.
Sulla stessa pagina sono visualizzate
le altre funzioni “salva”, “guida
meta”, “centro □ / �” e “ritorna”
(fig. 5).

fig. 4
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Immissione nome della città
L’immissione del nome della città

avviene portando con la manopola 20
il cursore su “città” e premendo per
confermare. Nella pagina “digita città”
(fig. 6) vengono selezionati con la ma-
nopola 20 i singoli caratteri del nome
della città. I caratteri selezionati ven-
gono ingranditi nel campo di zoom. Lo
spazio bianco tra due caratteri si ot-
tiene selezionando il carattere “_”.

Immissione rapida
Ad ogni selezione di carattere av-

viene una ricerca sull’esistenza di un
nome di città rispondente ai caratteri
finora introdotti nella lista memoriz-
zata. Vengono rappresentati come se-
lezionabili solo i caratteri necessari

per il completamento del nome. Il
campo città viene riempito non ap-
pena viene individuata la corrispon-
denza con una città della lista.

AVVERTENZE

– Nell’immettere il nome della città
si consiglia, dopo aver immesso alcuni
caratteri, di selezionare “lista”, poi di-
rettamente la città con la manopola
20 e attivarla. Il numero che compare
a fianco di “lista” indica il numero
delle città presenti nella lista il cui
nome corrisponde ai caratteri finora
introdotti nel campo città.

– Nel corso dell’immissione dei ca-
ratteri si passa automaticamente alla
“lista” se si preme per più di 1 se-
condo la manopola per la selezione dei
caratteri.

“correggi”
La funzione “correggi” si seleziona

ruotando verso destra la manopola 20
e consente di:

– cancellare un carattere premendo
per meno di 1 secondo;

– cancellare tutta l’immissione pre-
mendo per più di 1 secondo.

“conferma”
Con la funzione “conferma” viene

confermata l’immissione della città
tornando alla pagina delle funzioni
“digita meta” in cui viene ora visua-
lizzato il nome della città.

“annulla”
Con la funzione “annulla” si torna

alla pagina delle funzioni “digita
meta” senza memorizzare i dati.

Immissione nome via
L’immissione del nome della via av-

viene portando con la manopola 20 il
cursore su “via” e confermando. Nella
pagina “digita via” (fig. 7) vengono
selezionati i singoli caratteri del nome

fig. 6
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della via con la manopola 20. I carat-
teri selezionati vengono ingranditi nel
campo di zoom.

AVVERTENZE

– Qualora il campo via non fosse
completato, il sistema di navigazione
conduce automaticamente al centro
della città selezionata evidenziandolo
(centro �).

– Il sistema di navigazione conduce
sempre al centro in caso di città molto
piccole.

Immissione rapida

Ad ogni selezione di carattere av-
viene una ricerca sull’esistenza di un
nome di via rispondente ai caratteri
finora introdotti nella lista memoriz-
zata. Vengono rappresentati come se-
lezionabili solo i caratteri necessari
per il completamento del nome. Il
campo via viene riempito non appena
viene individuata la corrispondenza
con una via della lista.

AVVERTENZE

– Nell’immettere il nome della via si
consiglia, dopo aver immesso alcuni
caratteri, di selezionare “lista”, poi di-
rettamente la via con la manopola 20
e attivarla. Il numero che compare a
fianco di “lista” indica il numero delle
vie presenti nella lista il cui nome cor-
risponde ai caratteri finora introdotti
nel campo via.

– Nel corso dell’immissione dei ca-
ratteri si passa automaticamente alla
“lista” se si preme per più di 1 se-
condo la manopola per la selezione dei
caratteri.

“correggi”

La funzione “correggi” si seleziona
ruotando verso destra la manopola 20
e consente di:

– cancellare un carattere premendo
per meno di 1 secondo;

– cancellare tutta l’immissione pre-
mendo per più di 1 secondo.

“conferma”

Con la funzione “conferma” viene
confermata l’immissione della via tor-

nando alla pagina delle funzioni “di-
gita meta” in cui viene ora visualiz-
zato anche il nome della via.

“annulla”

Con la funzione “annulla” si torna
alla pagina delle funzioni “digita meta”
senza memorizzare i dati della via.

Immissione numero civico

L’immissione del numero civico av-
viene portando con la manopola 20 il
cursore su “n.” e confermando. Nella
pagina “digita numero civico” (fig. 8)
sono a disposizione gli elementi di se-
lezione “correggi”, “conferma” e “an-
nulla”.

fig. 8
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AVVERTENZA Qualora il campo
del numero civico non fosse comple-
tato, il sistema di navigazione assume
come meta di navigazione tutta la via.

“salva”

La funzione “salva” consente di me-
morizzare le informazioni relative al-
l’indirizzo immesso con un nome a
scelta con la manopola 20. La pagina
delle funzioni “salva meta” presenta i
campi indirizzo, nome con cui salvare
la meta, caratteri selezionabili, zoom
e le funzioni “correggi”, “conferma”
e “ritorna” (fig. 9).

Il campo “salva con nome:” per la
meta da memorizzare può contare un
massimo di 14 caratteri su cui è pos-
sibile operare con le funzioni “cor-
reggi”, “conferma” e “ritorna”.

“guida meta”

Selezionando la funzione “guida
meta” con la manopola 20 si inizia il
calcolo della meta, cui fa seguito la vi-
sualizzazione della pagina principale
di navigazione (fig. 1).

“centro □ / �”

L’abilitazione della funzione “centro
�” conduce al centro della città sele-
zionata. L’abilitazione di questa fun-
zione avviene in modo automatico
qualora si indichi solo il nome della
città di destinazione. Il sistema, qua-
lora si operi questa selezione, sposta
automaticamente il cursore al campo
“via” in cui è possibile immettere il
nome della via.

Dopo aver immesso il nome della via
si può scegliere di essere guidati al
centro o all’indirizzo immesso (“cen-
tro �”), abilitando o disabilitando la
funzione “centro” con la manopola 20.

“ritorna”

Selezionando la voce “ritorna” con
la manopola 20 viene nuovamente vi-
sualizzata la pagina delle funzioni
“seleziona meta” dove si può immet-
tere una nuova meta.

Immissione della meta “incrocio”

La selezione di “incrocio” consente
di visualizzare una nuova pagina per
l’immissione della città e di due vie il
cui punto di incrocio è la meta desi-
derata. Sulla stessa pagina sono a di-
sposizione le funzioni “salva”, “guida
meta”, “centro □ / �” e “ritorna”
(fig. 10).
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L’immissione del nome della città e
della prima via seguono le stesse mo-
dalità descritte per l’immissione del
campi indirizzo, mentre per l’immis-
sione del nome della seconda via è
sufficiente selezionarne il nome dalla
lista visualizzata.

AVVERTENZA Qualora non venga
immesso il nome della 2 via, o questo
non sia a disposizione nella lista, la
prima via viene considerata come
meta.

Immissione della meta 
“punti di interesse”

Con la funzione “punti di interesse”
possono essere memorizzate le mete di
navigazione preferite. Selezionando
“punti di interesse” viene visualizzata
una pagina delle funzioni con le voci
“traffico”, “tempo libero”, “servizi”,
“altro”, “conferma” e “ritorna”
(fig. 11).

“traffico”
La funzione di selezione “traffico”

visualizza una lista di mete di questa
categoria (hotel, aeroporti o stazioni
ecc.) selezionabili con la manopola
20. La selezione fatta appare anche
nella finestra superiore della pagina
delle funzioni (fig. 11).

“tempo libero”
La funzione di selezione “tempo li-

bero” visualizza una lista di mete di
questa categoria (monumenti, musei,
impianti sportivi ecc.) selezionabili
con la manopola 20. La selezione
fatta appare anche nella finestra su-
periore della pagina delle funzioni
(fig. 12).

“servizi”

La funzione di selezione “servizi” vi-
sualizza una lista di mete di questa
categoria (officine meccaniche, ospe-
dali, stazioni di rifornimento ecc.) se-
lezionabili con la manopola 20. La se-
lezione fatta appare anche nella fine-
stra superiore della pagina delle fun-
zioni (fig. 13).
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“altro”

La funzione di selezione “altro” vi-
sualizza una lista di mete di questa
categoria (aziende, municipio ecc.) se-
lezionabili con la manopola 20. La se-
lezione fatta appare anche nella fine-
stra superiore della pagina delle fun-
zioni (fig. 14).

Criteri di scelta e selezione della
città per i punti di interesse

Confermando la selezione di un
punto di interesse, il cursore si sposta
automaticamente su “conferma” e
confermando viene visualizzata la pa-
gina delle funzioni “punti di inte-
resse” con criteri di scelta “i più vi-
cini”, “in una città” e “ritorna” 
(fig. 15).

“i più vicini”

La funzione di selezione “i più vi-
cini” visualizza:

– una lista con i punti di interesse a
distanza crescente in linea d’aria ri-
spetto alla vostra posizione attuale
partendo dalla più vicina;

– un campo con l’indirizzo della
città;

– la via della meta selezionata;

– la funzione “info £”;

– la funzione “ritorna”.

Con la manopola 20 si seleziona ed
attiva la meta desiderata (fig. 16).

fig. 14
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Con la funzione di selezione “salva”
si memorizza la meta nella memoria
mete. La funzione di selezione “guida
meta” calcola il percorso visualiz-
zando poi la pagina principale di na-
vigazione. La funzione di selezione
“ritorna” consente di tornare alla pa-
gina precedente delle funzioni “punti
di interesse”.

La funzione di selezione “info £” vi-
sualizza la pagina “informazioni punti
di interesse” con informazioni sul
punto di interesse selezionato
(fig. 17). Il simbolo “£” compare solo
se è disponibile il numero di telefono
del punto di interesse selezionato. La
funzione “chiama” permette di te-
lefonare direttamente al numero indi-
cato nelle informazioni sul punto di

interesse selezionato. La funzione di
selezione “ritorna” consente di tornare
alla pagina precedente.

“in una città”

La funzione di selezione “in una
città” visualizza la pagina delle fun-
zioni “seleziona secondo città” che
consente di cercare punti di interesse
in una città a scelta. In questa pagina
sono presenti i campi di immissione
del nome città, i caratteri usabili, lo
zoom e gli elementi di selezione “cor-
reggi”, “lista”, “conferma” e “an-
nulla” (fig. 18), cui si accede in modo
analogo a quanto descritto al para-
grafo “Immissione del campo indi-
rizzo”.

Confermando la selezione effettuata
viene visualizzata una lista con i punti
di interesse in ordine alfabetico tra cui
è possibile selezionare e attivare la
meta desiderata con la manopola 20.

La funzione di selezione “salva”
consente poi di memorizzare la meta
nella memoria mete. La funzione di
selezione “guida meta” calcola il per-
corso visualizzando poi la pagina
principale di navigazione. La funzione
di selezione “ritorna” consente di tor-
nare alla pagina precedente delle fun-
zioni “punti di interesse”.

La funzione di selezione “info £” vi-
sualizza la pagina “informazioni punti
di interesse” con informazioni sul
punto di interesse selezionato
(fig. 17). Il simbolo “£” compare solo
se è disponibile il numero di telefono
del punto di interesse selezionato. La
funzione “chiama” permette di te-
lefonare direttamente al numero indi-
cato nelle informazioni sul punto di
interesse selezionato. La funzione di
selezione “ritorna” consente di tornare
alla pagina precedente.

fig. 17
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Immissione della meta 
“memoria mete”

La funzione di selezione “memoria
mete” visualizza la pagina delle fun-
zioni “seleziona memoria mete” con
l’elenco delle mete di navigazione me-
morizzate fino ad un massimo di 20
mete. Sulla stessa pagina compaiono
anche gli elementi di selezione “ta-
glia”, “seleziona”, “guida meta” e “ri-
torna” (fig. 19).

Selezione dalla memoria mete

La funzione di selezione della me-
moria mete avviene selezionando la
meta tramite la manopola 20 e con-
fermando premendola. Sulla scher-
mata vengono inoltre visualizzati i
dati relativi ad indirizzo e meta per la
meta selezionata. Selezionando poi
“guida meta” si avvia il calcolo del
percorso ed è possibile passare alla
pagina delle funzioni di navigazione
con le frecce di guida.

La funzione di selezione “ritorna” ri-
porta alla precedente pagina delle
funzioni.

Cancellazione di voci 
dalla memoria mete

La cancellazione di voci dalla me-
moria mete avviene selezionando la
meta con la manopola 20 e confer-
mando premendola. La meta eviden-
ziata viene cancellata selezionando
“taglia”.

“conferma”

L’operazione di cancellazione è pro-
tetta da azioni non intenzionali chie-
dendo una conferma dell’intenzione a
procedere. Scegliendo “no” si ritorna
all’ultima pagina delle funzioni
(fig. 20).

AVVERTENZA Qualora nella me-
moria mete siano già presenti 20 voci,
per introdurre nuove mete è necessa-
rio procedere alla cancellazione di una
voce dall’elenco esistente. In tal caso
il sistema visualizza l’avvertenza “me-
moria mete completa! taglia una
voce!”.

fig. 19
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Immissione della meta 
“ultime mete”

La funzione di selezione “ultime
mete” visualizza la pagina delle fun-
zioni “seleziona ultime mete” con una
lista delle ultime 5 mete immesse in
cui compaiono inoltre le funzioni di se-
lezione “taglia”, “seleziona”, “salva”,
“guida meta” e “ritorna” (fig. 21).

La selezione e cancellazione delle
mete avviene in modo analogo a
quanto descritto al paragrafo “Im-
missione della meta - memoria mete”.

CRITERI PER LA SELEZIONE
DEL PERCORSO

La funzione di selezione dei criteri
consente di influenzare il calcolo del
percorso secondo determinati para-
metri. Alla schermata “seleziona cri-
teri percorso” (fig. 22) si accede dalla
pagina principale delle funzioni di na-
vigazione (fig. 1) selezionando “per-
corso” con la manopola 20. La sele-
zione effettuata rimane attiva per ogni
successivo calcolo fino a nuova modi-
fica dei criteri. Vengono offerte le se-
guenti possibilità di scelta:

“percorso alternativo”

La selezione consente di accedere ad
una schermata di funzioni quali:

“via attuale” □ / �

Consente di mantenere le imposta-
zioni di percorrenza preselezionate
automaticamente dal sistema di navi-
gazione. Qualora non fosse selezionato
alcun percorso alternativo la voce è
selezionata (“via attuale �”).

“prossimi … km” □ / �

Consente di selezionare un percorso
alternativo per un numero di chilo-
metri da selezionare, a partire dalla
posizione corrente, agendo sulla ma-
nopola 20 e premendola per con-
ferma. L’intervallo di km di varia-
zione di percorso è funzione della di-
stanza dalla meta scelta. A funzione
selezionata viene visualizzato sul
menù principale (fig. 1) il simbolo }
dopo la voce “percorso” per eviden-
ziare la selezione effettuata.

fig. 21
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“percorso speciale”

Consente di selezionare un intervallo
di vie da evitare sul percorso alla
meta. Il sistema I.C.S. offre la possi-
bilità di selezionare la prima e l’ultima
via da un elenco di possibilità. Viene
così calcolato il percorso alternativo e
visualizzato sul menù principale
(fig. 1) il simbolo } dopo la voce “per-
corso”.

“conferma”

La funzione conferma la selezione
effettuata.

“annulla”

I dati, selezionando “annulla”, non
vengono salvati e viene visualizzato il
menù precedente.

“percorso più veloce”

La selezione consente di raggiungere
la meta nel modo più veloce possibile.

“preferendo autostrade”

La selezione considera nel calcolo
del percorso l’uso di autostrade.

“evitando autostrade”

La selezione considera nel calcolo
del percorso il minor uso possibile di
autostrade.

“conferma”

Premendo “conferma” si attiva la
funzione selezionata.

“annulla”

La selezione riporta alla pagina
principale di navigazione (fig. 1)
senza attivare alcun criterio nel cal-
colo del percorso.

GUIDA ALLA META E AIUTI
ALL’ORIENTAMENTO

La guida verso la meta avviene tra-
mite istruzioni acustiche accompa-
gnate dalla rappresentazione grafica
delle direzioni consigliate da seguire e
da una freccia che indica la direzione
della meta.

Istruzioni acustiche

Le istruzioni acustiche vi guidano
alla meta consigliandovi per tempo
tutte le manovre da eseguire, ed in
particolare viene prima annunciata la
manovra e poi vengono fornite detta-
gliate istruzioni, cui è possibile acce-
dere nuovamente con il tasto RPT 23.
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Istruzioni grafiche
Sulla pagina principale di naviga-

zione, e sulla pagina MAIN, vengono
visualizzate tramite una freccia a barre
tutte le manovre da eseguire. La forma
della freccia rappresenta la prossima
manovra (svolta a sinistra, a destra,
diritto od inversione). Il nome della
prossima via da percorrere viene indi-
cato sopra la freccia mentre la via at-
tuale è indicata sotto la freccia. 

Viene indicata inoltre la distanza che
separa dalla successiva manovra evi-
denziando l’avanzamento con il pro-
gressivo riempimento della freccia a
barre. Quindi, più la freccia a barre è
chiara, più si è vicini all’esecuzione
della manovra consigliata (fig. 23).

Rappresentazione della carta
Premendo il tasto MAP 25 è possibile

in ogni istante passare alla pagina della
carta a colori, dove il veicolo è indicato
con una freccia triangolare con la
punta rivolta nella direzione di marcia
(fig. 24). Nelle indicazioni più com-
plesse una freccia gialla indicherà la di-
rezione da seguire. La meta da rag-
giungere è sempre rappresentata con
una croce rossa mentre gli elementi del
percorso, le vie, i fiumi, le linee ferro-
viarie sono indicate con linee colorate.
Su questa pagina sono attivabili da un
menù a scomparsa, richiamabile pre-
mendo ogni volta la manopola 20, le
funzioni “zoom +”, “zoom –”, “posi-
zione”, “meta”, “senso marcia”, “nord
in alto ” e “pittogram. □” (fig. 25).

“zoom +”

Selezionando “zoom +” viene in-
grandita la sezione visibile di carta ed
indicata l’unità di misura nella fine-
stra inferiore del monitor (tra i valori
50 m, 100 m, 200 m, 500 m, 1 km, 
2 km, 5 km, 10 km, 20 km, 50 km e
100 km).

“zoom –”

Selezionando “zoom –” viene ridotta
la sezione visibile di carta.

AVVERTENZA L’ingrandimento
della sezione visibile di carta è possi-
bile anche ruotando la manopola 20
a destra, mentre la riduzione si ottiene
ruotandola a sinistra.

fig. 23
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“posizione”

Selezionando “posizione” la sezione
visibile di carta è riportata in funzione
della posizione attuale della vettura.

“meta”

Selezionando “meta” viene visualiz-
zata la sezione visibile di carta della
meta, dove la meta è indicata con una
croce rossa.

“senso marcia”

Selezionando “senso marcia” la se-
zione visibile di carta viene rappre-
sentata con il bordo superiore del mo-
nitor indicante il senso di marcia (per
scale fino ad 1 km).

“nord in alto”

Selezionando “nord in alto” la se-
zione visibile di carta viene rappre-
sentata con il bordo superiore del mo-
nitor indicante il nord (per ogni
scala).

“pittogram.” □ / �

Attivando questa funzione (“pitto-
gram. �”) viene evidenziata, con una
freccia bianca in un riquadro nella
parte alta del display, la direzione
della meta. Quando si giunge in pros-
simità della meta, la freccia si pre-
senta colorata.

Percorrendo una strada non memo-
rizzata su CD-ROM di navigazione,
con la guida alla meta attivata, si
viene acusticamente avvisati che “il
percorso si trova nella direzione indi-
cata". In tali condizioni, e finché non
ci si trova sul percorso consigliato,
sulla pagina principale di navigazione
o sulla videata principale MAIN sono
evidenziati il nome della via ed una
freccia indicanti la direzione verso l’i-
nizio del percorso consigliato. 

Qualora il veicolo sia al di fuori del
territorio presente sul CD-ROM di na-
vigazione, confermando “guida meta”,
compare sulla pagina principale di na-
vigazione e sulla videata principale
MAIN l’avvertenza “calcolo percorso
impossibile: veicolo fuori carta”.
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REGOLAZIONE DEL VOLUME

La regolazione del volume si ottiene
selezionando la funzione “volume”
con la manopola 20 ed agendo sul re-
golatore a barre (fig. 26). Per termi-
nare la regolazione premere la mano-
pola 20. Le istruzioni acustiche per
controllare il volume sono ripetute in
modo ciclico. Nel corso di una istru-
zione acustica il volume può anche es-
sere modificato con la manopola 14.

Alle istruzioni acustiche è inoltre
possibile accedere nuovamente pre-
mendo il tasto RPT 23.

PAGINA DI INFORMAZIONI

La funzione “informazioni” consente
di accedere alla pagina “informazioni
navigazione”, suddivisa in 3 settori,
con i dati attuali di navigazione
(fig. 27).

Zona superiore

– distanza fino alla meta, con guida
alla meta attiva;

– nome della meta;

oppure

– avvertenza “nessuna meta”.

Zona centrale

– posizione attuale della vettura;

– città/via;

– latitudine (N/S) e longitudine
(E/O) in gradi (°), minuti (’) e se-
condi (”).

Zona inferiore

Dati di ricezione satellite x sat./yD-
GPS dove:

– x numero dei satelliti ricevibili (da
0 a 6);

– y posizionamento (0, 2 o 3) 

0D-GPS: posizionamento impossi-
bile

2D-GPS: sono ricevibili almeno 3
satelliti per un posizionamento bidi-
mensionale

3D-GPS: sono ricevibili almeno 4
satelliti per un posizionamento tridi-
mensionale.

La funzione di selezione “ritorna”
consente di tornare alla pagina prin-
cipale di navigazione.

fig. 27
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INDICAZIONE DELLA DISTANZA
DALLA META E ORA DI ARRIVO

L’indicazione della distanza dalla
meta e l’ora calcolata per l’arrivo sono
visualizzate sulla pagina principale di
navigazione al di sotto dell’elemento
di selezione “informazioni” (fig. 1). Il
calcolo esatto della distanza dalla
meta viene presentato solo alla fine
dell’elaborazione, altrimenti viene in-
dicato un valore di distanza stimato.

ATTIVAZIONE/
DISATTIVAZIONE DELLA 
FUNZIONE DI NAVIGAZIONE

L’attivazione della funzione di navi-
gazione (attivo �) abilita la funzione
di guida alla meta con cui è possibile
eseguire la completa immissione della
meta prima di richiamare l’aiuto alla
navigazione che desiderate.

AVVERTENZA Ogni volta che
viene abilitata o disabilitata la guida
alla meta avviene un nuovo calcolo
del percorso per la meta attuale.
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INFORMAZIONI GENERALI

Il computer di bordo (TRIP) forni-
sce una serie di dati utili quali il con-
sumo medio, la distanza dalla meta o
l’ora d’arrivo prevista. Tramite il
computer di bordo risultano inoltre
personalizzabili i valori di contrasto,
lingua ecc. La pagina delle funzioni
principali di TRIP (fig. 1) è visualiz-
zata premendo il tasto TRIP 19.

FUNZIONI

– autonomia residua, consumo, ve-
locità media, distanza dalla meta, ora
prevista per l’arrivo, limite di velocità
con avviso visivo ed acustico in caso
di superamento del limite preimpo-
stato;

– impostazione della lingua, dell’u-
nità di misura per il consumo, di di-
stanza, di data ed ora e delle caratte-
ristiche del monitor;

– visualizzazione ora, informazioni
sull’audio o sul telefono.

RICHIESTA DI DATI
STATISTICI

La richiesta di dati statistici avviene
evidenziando i dati desiderati con la
manopola 20 e premendola per con-
fermare.

“Statistiche alla meta”

Le statistiche alla meta fornite dal
computer sono:

– calcolo dell’autonomia residua in
base al consumo medio e al contenuto
di carburante nel serbatoio; 

– calcolo della distanza dalla meta
rispetto alla posizione attuale;

– calcolo dell’ora prevista per l’ar-
rivo in base alla distanza dalla meta e
alla velocità media;

– avvertimento visivo ed acustico del
limite massimo di velocità in funzione
del valore preimpostato. 

fig. 1

P
4T

05
85

I



70

AVVERTENZE 

– I dati di distanza dalla meta e l’ora
di arrivo sono disponibili con la guida
alla meta del sistema di navigazione
attivata.

– Il sistema cessa di indicare l’auto-
nomia residua per valori inferiori ai
50 km (vengono mostrati dei trattini
in sostituzione del valore in chilome-
tri dell’autonomia).

– In caso di rifornimento con spia ri-
serva carburante accesa, il sistema ef-
fettua l’aggiornamento del valore di
autonomia residua solo se, ruotando
la chiave in MAR, a rifornimento av-
venuto, la quantità totale di carbu-
rante contenuta nel serbatoio è supe-
riore o uguale a circa 1/4 della sua ca-
pacità (circa 15 litri). Per valori di
rifornimento inferiori continua ad es-
sere indicato il valore di autonomia
precedente il rifornimento.

“Statistiche da hh:mm” 
e “statistiche continue”

Sono disponibili le statistiche (fig. 2)
relative a:

– tempo di viaggio dall’ultimo azze-
ramento;

– percorso fatto dall’ultimo azzera-
mento;

– velocità media dall’ultimo azzera-
mento;

– consumo medio dall’ultimo azze-
ramento.

Azzeramento delle statistiche

Selezionando la funzione “reset”,
con la pressione della manopola 20
per più di 1 secondo, è possibile in
ogni momento iniziare di nuovo il cal-
colo delle “statistiche da hh:mm” o
delle “statistiche continue”. Le “sta-
tistiche da hh:mm” vengono inoltre
resettate automaticamente dopo una
sosta del veicolo, a chiave di accen-
sione disinserita, superiore alle 2 ore. 

fig. 2
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IMPOSTAZIONI DEL SISTEMA
I.C.S.

Le impostazioni correnti del sistema
I.C.S. sono visualizzate selezionando
e confermando con la manopola 20
“impostazioni” sulla pagina princi-
pale del TRIP (Computer di bordo -
fig. 2), uno alla volta i sette elementi
di selezione a disposizione (“lingua”,
“consumo”, “distanza”, “limite”,
“giorno/ora”, “monitor” e “ritorna”)
e modificandoli in base alle proprie
esigenze (fig. 3).

Lingua

La lingua può essere selezionata con
la manopola 20 tra le voci tedesco
(D), inglese (GB o USA), spagnolo
(E), francese (F) e italiano (I) (fig. 4).

Selezionando una lingua diversa da
quella correntemente impostata viene
visualizzata l’avvertenza:

“Il cambio di lingua per le istruzioni
acustiche di navigazione dura circa 3
minuti durante i quali non è possibile
l’uso del sistema di navigazione. Vuoi
proprio cambiare lingua?” e viene of-
ferta l’opportunità di accettare o ri-
fiutare la propria scelta (fig. 5).

Nel caso in cui si confermi la volontà
di cambio lingua si ha il cambiamento
dei testi subito ed il cambiamento
delle istruzioni acustiche di naviga-
zione dopo ca. 3 minuti, altrimenti, in
caso di rifiuto si ritorna alla lingua
corrente.

fig. 4
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Consumo

Nella voce “consumo” è possibile se-
lezionare con la manopola 20 le unità
di consumo (fig. 6):

– l/100 km: litri per 100 chilometri

– mls/gal: miglia per gallone

– mpg (UK): miglia per gallone UK

– km/l: chilometri per litro.

Distanza

Nella voce “distanza” è possibile se-
lezionare con la manopola 20 le unità
di misura lineare (fig. 7):

– km: chilometri

– mls: miglia.

Limite

Nella voce “limite” è possibile con la
manopola 20 impostare il limite di ve-
locità, oltre il quale il sistema emette
un segnale visivo ed acustico per ca.
3 secondi (fig. 8).

Impostazione del limite
L’impostazione “velocità limite” si

ottiene ruotando la manopola 20
verso sinistra per diminuire il valore
di velocità limite o verso destra per
aumentarlo. In funzione dalla velocità
con cui si agisce sulla manopola si in-
crementa il valore con passi di 1, 5 o
10 km/h (o mph). La fine dell’opera-
zione di impostazione è confermata
premendo ancora la manopola 20 e la
velocità limite è subito attivata.

“ritorna”

La funzione “ritorna” consente di
tornare alla pagina delle funzioni delle
impostazioni del sistema I.C.S.

fig. 6
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Giorno/ora

Le impostazioni dell’orologio si ot-
tengono selezionando e confermando
la relativa pagina con la manopola 20
(fig. 9).

“differenza”

La selezione “differenza” visualizza
la differenza tra l’ora di Greenwich
GMT (Greenwich Mean Time) e le
zone orarie CET (Central European
Time), GMT, ATLANTIC, EASTERN,
CENTRAL, MOUNTAIN e PACIFIC. 

“estate”

La funzione di selezione “estate”
consente di attivare e disattivare l’ora
legale con la manopola 20.

“12/24H”

La funzione di selezione “12/24H”
consente di indicare le ore con il si-
stema a 12 o a 24 ore.

“tempo SDR”

Funzione attualmente non disponi-
bile.

“ritorna”

La funzione di selezione “ritorna”
consente di tornare alla pagina delle
funzioni delle impostazioni del si-
stema I.C.S.

Impostazione del monitor

La funzione di selezione “monitor”,
consente di impostare con la mano-
pola 20 le videate in base alle proprie
esigenze (fig. 10).

Selezionando “automatico” (auto-
matico �) i colori del monitor si adat-
tano automaticamente alle condizioni
diurne o notturne in funzione dell’il-
luminazione del veicolo. È possibile
inoltre selezionare “design giorno” o
“design notte” (design giorno �/de-
sign notte �) selezionando in tal modo
il set di colori abbinato. La funzione
di selezione “contrasto” consente di
modificare il contrasto del monitor.
L’elemento di regolazione è costituito
da un regolatore a barre (fig. 11) im-
postabile ruotando la manopola 20.

fig. 9
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SEGNALAZIONI DI STATO -
RICERCA GUASTI

Viene di seguito riportato un elenco
di segnalazioni che possono apparire
sul display dell’I.C.S. e le relative fun-
zioni o cause non documentate prece-
dentemente.

Segnalazione

Ora la sua carta è inservibile! Mettersi
in contatto con l’operatore di rete

Carta bloccata! Operazione di copia-
tura interrotta (operazione di unione
interrotta)

Carta bloccata! Operazione interrotta

Carta SIM difettosa!

Attenzione: raggiunta temperatura su-
periore modulo telefono. Non telefo-
nare più!

Attenzione: funzione telefono disatti-
vata perché superata la temperatura
massima d’esercizio: telefono pronto
ad operare una volta raffreddato

Con questa carta non è possibile di-
sattivare la richiesta PIN

Cambiata parola d’ordine per preclu-
sioni

PIN modificato

Funzione/causa

È stato immesso 10 volte un SUPER-
PIN sbagliato

Nella funzione di copiatura o di
unione delle carte è stato immesso 3
volte un numero di PIN sbagliato

Nella funzione di richiesta/modifica
del PIN è stato immesso 3 volte un
numero di PIN sbagliato

La carta SIM è difettosa

È stata raggiunta la temperatura mas-
sima per la funzione telefono

La temperatura d’esercizio nel mo-
dulo telefono supera il limite permesso

È stato fatto il tentativo di disattivare
la richiesta PIN con una carta che non
prevede questa funzione

È avvenuta la modifica della parola
d’ordine per preclusioni

È avvenuta la modifica del PIN
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Segnalazione

IMEI: n.

non avvenuto!

numero tel. non valido

temperatura fuori zona permessa

inserisci CD navigazione!

attualizzazione lingua

attualizzazione software

Funzione/causa

Richiesta IMEI

La funzione di trasferimento o di pre-
clusione non può venire eseguita, per
es. se la funzione di preclusione non è
ancora stata resa operativa dall’ope-
ratore di rete

Il numero di telefono non è valido per
es. se contiene caratteri speciali op-
pure se non esiste

La temperatura d’esercizio nel mo-
dulo di navigazione è superiore o in-
feriore al valore permesso

Appare dopo l’espulsione del CD (pres-
sione sul tasto di espulsione) oppure
se il vostro I.C.S. viene acceso senza
CD di navigazione

Passando ad un’altra lingua oppure
dopo l’inserimento di un nuovo CD
può avvenire che venga attualizzata
la memoria della lingua

Dopo l’inserimento di un nuovo CD
può avvenire che il software del si-
stema venga attualizzato
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Segnalazione

Errore lettura CD! Controlla CD!

CD sbagliato

CD sconosciuto

errore multiplo lettura CD

CD inserito a rovescio

avvio sistema navigazione

Funzione/causa

Possibile causa: rimedio:

CD sporco pulire il CD

CD graffiato sostituire il CD

CD umido attendere

CD inserito a rovescio girare il CD

Possibile causa: rimedio:

CD graffiato sostituire il CD

CD sbagliato inserire il CD
originale 
Lancia

CD graffiato sostituire il CD

CD sporco pulire il CD

CD umido attendere

premere il tasto di espulsione e girare
il CD

attendere che il sistema di navigazione
sia completamente operativo
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Problemi

IN GENERALE

monitor scuro

videata poco leggibile

AUDIO

tasto stazione non memorizzato con
nome emittente

l’emittente memorizzata non è richia-
mabile tramite il tasto stazione

cattiva qualità riproduzione cassetta

lettore CD non funziona

Possibili cause

– è stato premuto il tasto LIGHT op-
pure

– la batteria della vettura è quasi sca-
rica (se l’I.C.S. funziona senza accen-
sione del motore)

– impostazioni non corrette del moni-
tor

– l’ente radiofonico trasmette di tanto
in tanto informazioni addizionali

– cattiva ricezione al momento della
memorizzazione (viene indicata la fre-
quenza)

– l’ente radiofonico non trasmette
informazioni RDS (viene indicata la
frequenza)

– l’emittente non è ricevibile al mo-
mento

– testina sporca

– CD inserito in modo scorretto op-
pure

– il caricatore è vuoto oppure

– manca il caricatore

Eliminazione

– premere di nuovo il tasto LIGHT

– ricaricare la batteria

– modificare il contrasto (tramite la
funzione TRIP: impostazioni/moni-
tor/contrasto)

– memorizzare di nuovo quando l’e-
mittente trasmette il nome

– usare una cassetta di pulizia

– inserire correttamente il CD con il
caricatore
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Problemi

TELEFONO

funzione telefono attiva, ma non è
possibile telefonare

funzione telefono attiva, ma non rice-
vete le telefonate

Possibili cause

– disabilitazioni operative oppure

– intensità di campo insufficiente op-
pure

– vi trovate in una zona in cui non vi
potete inserire in rete, per es. per so-
vraccarico di rete

– disabilitazioni operative oppure

– trasferimento operativo

Eliminazione

– disattivare la funzione di disabilita-
zione

– provare più tardi

– provare più tardi

– disattivare la funzione di disabilita-
zione

– disattivare la funzione di trasferi-
mento
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GENERALITÀ

Numeri importanti per il telefono
I.C.S.

Vi consigliamo di prendere nota di
alcuni numeri importanti che vi po-
tranno essere utili:

numero di serie IMEI:
…………………………………………
…………………………………………

numero della vostra carta SIM:
…………………………………………
…………………………………………

numero telefonico del vostro telefono
I.C.S.:
…………………………………………
…………………………………………

numero telefonico del vostro forni-
tore di accesso alla rete:
…………………………………………
…………………………………………

Perdita della carta SIM

In caso di smarrimento della carta
SIM comunicatelo subito al vostro for-
nitore di accesso di rete.

Carta stradale CD-ROM per 
il sistema di navigazione I.C.S.

La base per il sistema di navigazione
I.C.S. è costituito da una carta stra-
dale masterizzata su CD-ROM. 

Allegate al CD-ROM di navigazione
troverete le informazioni sulla dispo-
nibilità di altre carte stradali e le
istruzioni per ricevere i futuri aggior-
namenti.

Integrated Control System
Lancia (I.C.S.) - Elementi 
di comando e funzioni 

1, 2, 3, 4, 5, 6: tasti per la memo-
rizzazione delle stazioni da 1 a 6

funzione:

in esercizio radio

– premendo per meno di 2 secondi:
selezione delle emittenti memorizzate

– premendo per più di 2 secondi:
memorizzazione dell’emittente attuale
rispettivamente con il nome o la fre-
quenza relativa su questa stazione
(avviso acustico: breve abbassamento
del volume)

– premendo per più di 10 secondi:
memorizzazione dell’emittente attuale
con frequenza fissa (anche in pre-
senza di catena di emittenti RDS) su
questo tasto di stazione (avviso acu-
stico: due brevi abbassamenti del vo-
lume, appare “F xxx MHz”)

in esercizio CD

selezione del CD nel caricatore (max.
6 CD)

7, 9: tasto di commutazione della
fonte

funzione:

commutazione tra mangiacassette
(”CC”) e caricatore di CD (“CD”)

8, 10: tasto di commutazione di
banda

funzione:

commutazione di banda radio

– fra FM-AS, FM-A, FM-B con il ta-
sto “FM”

– fra LW e MW con il tasto “AM”

11, 12: tasto di ricerca

funzione:

in esercizio radio
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– premendo per meno di 2 secondi:
avvio di ricerca dell’emittente secondo
una sequenza crescente/decrescente
(freccia verso destra/sinistra)

(si ferma alla successiva emittente ri-
cevibile)

– premendo per più di 2 secondi: ri-
cerca “scan”

si sente brevemente ciascuna emit-
tente

(premendo nuovamente si arresta)

in esercizio CD

– premendo per meno di 1 secondo:
passaggio ad un altro titolo avanti/in-
dietro (freccia a destra/sinistra)

– premendo per più di 1 secondo:
avanti veloce/riavvolgimento veloce
(freccia a destra/sinistra)

in esercizio CC

– avanti veloce/riavvolgimento ve-
loce (freccia a destra/sinistra)

– premendo di nuovo: riproduzione
13: tasto ricevitore
funzione:
– accettazione della chiamata

– selezione del numero telefonico
scelto

– termine della conversazione
14: regolatore di volume (con fun-

zione di tasto)
funzione
rotazione verso destra/sinistra:
aumento/diminuzione del volume
premendo:
– se l’accensione è disinserita: I.C.S.

acceso/spento (disattivazione auto-
matica dopo circa 20 minuti di fun-
zionamento)

in caso di segnalazione del traffico in
corso: interruzione della segnalazione

– se l’accensione è innestata: eserci-
zio di stand-by (monitor oscurato, te-
lefono pronto a ricevere, sistema di
guida disattivato)

– “riattivare” premendo di nuovo
– se il telefono squilla: mancata ac-

cettazione della chiamata
15, 16, 17, 18, 19:  tasti delle fun-

zioni principali/display
funzione:
selezione delle videate MAIN e delle

funzioni TEL (telefono cellulare),
AUDIO (sistema audio), NAVI (navi-
gatore) e TRIP (computer di bordo)

20: manopola

funzione:

rotazione

– in generale: rotazione rispettiva-
mente verso sinistra o verso destra: in-
dicatore di selezione verso il basso/a
sinistra o verso l’alto/a destra

– nelle pagine delle funzioni con al-
tri riquadri di lettere/cifre: movimento
dell’indicatore di selezione in senso
corrispondente alla rotazione

– se è rappresentata solo una sezione
di carta (senza elementi di selezione):
rotazione rispettivamente verso sini-
stra o verso destra: la sezione della
carta viene ridotta o ingrandita

premendo

– in generale: esecuzione delle fun-
zioni marcate oppure selezione degli
elementi di selezione o delle voci delle
liste
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– se è rappresentata solo una sezione
di carta (senza elementi di selezione):
appaiono di nuovo gli elementi di se-
lezione

22: tasto SOS

funzione:

attivazione immediata della chia-
mata d’emergenza (anche con carta
SIM non inserita) e coordinate della
posizione della vettura

23: tasto RPT

funzione:

ripetizione dell’ultima istruzione
acustica di navigazione con i dati at-
tualizzati

24: tasto di espulsione della carta te-
lefonica

funzione:

espulsione della carta telefonica SIM

25: tasto MAP

funzione:

la pagina delle funzioni “rappresen-
tazione della carta” compare e scom-
pare

26: tasto LIGHT

funzione:

– oscuramento del monitor dell’I.C.S.
e dell’illuminazione (funzione anab-
bagliante)

– premendo di nuovo: compare l’ul-
tima pagina delle funzioni selezionata

27: tasto di cambiamento di dire-
zione

funzione:

cambiamento della direzione di scor-
rimento del nastro della cassetta

29: tasto di espulsione cassetta

funzione:

– espulsione della cassetta
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DATI TECNICI

Parametri ricezione FM

Sensitività (26 dB) ≤ 6 dBµV

Rapporto S/N (Segnale/Rumore) a 60 dBµV ≥ 60 dB

Livello di limite a –3 dB 7 dBµV

Soppressione AM a 16 dBµV ≥ 28 dB

Soppressione AM a 60 dBµV ≥ 50 dB

Selettività ± 200 KHz ≥ 46 dB

Separazione canali a 60 dBµV ≥ 36 dB

Risposta in frequenza 10 KHz

Sensibilità RDS ≤ 24 dBµV

Parametri ricezione MW

Sensitività limitata dal rumore a –10 dB 38 dBµV

Rapporto S/N (Segnale/Rumore) a 74 dBµV ≥ 45 dB

Perdita di sensitività a –3 dB ≥ 90 dBµV

Qualità a –10 dB 27 dBµV
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Lettore cassetta**

Velocità nastro 4,76 cm/sec
Tolleranza minima: –
Tolleranza massima: –1% / +3%

Rapporto S/N (Segnale/Rumore) senza Dolby ≥ 50 dB

Rapporto S/N (Segnale/Rumore) con Dolby ≥ 54 dB

Risposta in frequenza
Minima 63 - 12500 Hz
Tipica 50 - 16000 Hz

Separazione di canale ≥ 38 dB

** Valori registrati nell’intervallo di temperatura 20° - 30°C
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